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Articles légaux Crédits Crédits de
- Allocations d’engagement liquidation
Wettelijke artikels Activités de (en euros) (en euros)
- base - -
Départements Divisions Programmes Activiteiten - Vastleggings- Vereffenings-
- - - Basisallocaties kredieten kredieten
Departementen Afdelingen Programma’s (in euro) (in euro)
Section 32 : SPF Economie, PM.E., Classes moyennes et Energie
Sectie 32 : FOD Economie, KM.O., Middenstand en Energie
32 21 4 0 21.60.01 10.453 10.453
32 21 4 0 34.41.01 73.951 73.951
32 21 2 2 12.11.38 100.733
32 60 1 0 41.40.03 662.000 662.000
Total - Totaal 847.137 746.404
Section 33 : SPF Mobilité et Transports -- Sectie 33 : FOD Mobiliteit en Vervoer
33 21 0 2 21.60.01 850 850
33 21 0 2 45.35.01 4202 4.202
Total - Totaal 5.052 5.052
TOTAL - TOTAAL 15.173.658 15.072.925

Vu pour étre annexé a Notre arrété du 7 avril 2017. Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 7 april 2017.

PHILIPPE FILIP
Par le Roi : Van Koningswege :

La Ministre du Budget, De Minister van Begroting,
S. WILMES S. WILMES

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID
[C - 2017/20336]

10 MAART 2017. — Decreet houdende wijziging van het decreet van 20 december 1996 tot regeling van de rol van
de lokale adviescommissie in het kader van het recht op minimumlevering van elektriciteit, gas en water en van
het Energiedecreet van 8 mei 2009, wat betreft de invoering van een regulerend kader voor warmte- of
koudenetten (1)

Het VLAAMS PARLEMENT heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt:

Decreet houdende wijziging van het decreet van 20 december 1996 tot regeling van de rol van de lokale
adviescommissie in het kader van het recht op minimumlevering van elektriciteit, gas en water en van het
Energiedecreet van 8 mei 2009, wat betreft de invoering van een regulerend kader voor warmte- of koudenetten

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepaling

Artikel 1. Dit decreet regelt een gewestaangelegenheid.

HOOFDSTUK 2. — Wijzigingen van het decreet van 20 december 1996 tot regeling van de rol
van de lokale adviescommissie in het kader van het recht op minimumlevering van elektriciteit, gas en water

Art. 2. Aan het opschrift van het decreet van 20 december 1996 tot regeling van de rol van de lokale
adviescommissie in het kader van het recht op minimumlevering van elektriciteit, gas en water, vervangen bij het
decreet van 19 juli 2013, worden de woorden “en de levering van thermische energie” toegevoegd.

Art. 3. Aan artikel 2 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 25 mei 2007, 8 mei 2009 en 19 juli 2013,
worden een punt 6° en een punt 7° toegevoegd, die luiden als volgt:

“6° huishoudelijke afnemer van thermische energie: afnemer als vermeld in artikel 1.1.3, 67°/1, van het
Energiedecreet;
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7° warmte- of koudeleverancier: leverancier als vermeld in artikel 1.1.3, 133°/1, van het Energiedecreet.”.

Art. 4. In artikel 7 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 25 mei 2007, 8 mei 2009, 20 april 2012 en
19 juli 2013, wordt een paragraaf 2/1 ingevoegd, die luidt als volgt:

“§ 2/1. Voor de ononderbroken toevoer van thermische energie, vermeld in artikel 6.2.1 van het Energiedecreet,
geeft de lokale adviescommissie binnen dertig kalenderdagen na de ontvangst van het verzoek en na een contradictoir
onderzoek dat een antwoord geeft op de vraag of de huishoudelijke afnemer van thermische energie niet in een situatie
verkeert waardoor afsluiting onverantwoord is, een advies over de volgende verzoeken:

1° het verzoek van de warmte- of koudeleverancier om de huishoudelijke afnemer van thermische energie af te
sluiten in de gevallen, vermeld in artikel 6.2.2, § 1, eerste lid, 5°, 6° en 7°, van het Energiedecreet;

2° het verzoek tot heraansluiting van de huishoudelijke afnemer van thermische energie, na beéindiging van de
gevallen, vermeld in artikel 6.2.2, § 1, eerste lid, van het Energiedecreet.

Bij ontstentenis van een advies binnen de voormelde termijn wordt het advies over het verzoek van de warmte-
of koudenetbeheerder, vermeld in het eerste lid, 1°, geacht negatief te zijn.

Bij ontstentenis van een advies binnen de voormelde termijn wordt het advies over het verzoek tot heraansluiting
van de huishoudelijke afnemer van thermische energie, vermeld in het eerste lid, 2°, geacht positief te zijn.”.

HOOFDSTUK 3. — Wijzigingen van het Energiedecreet van 8 mei 2009

Art. 5. In artikel 1.1.3 van het Energiedecreet van 8 mei 2009, het laatst gewijzigd bij het decreet van
24 februari 2017, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° er wordt een punt 10°/1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“10°/1 afnamepunt voor thermische energie: punt waar thermische energie van het warmte- of koudenet wordt
afgenomen en verbruikt;”;

2° er wordt een punt 11°/1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“11°/1 afnemer van thermische energie: elke natuurlijke persoon of rechtspersoon die thermische energie afneemt
om te voorzien in zijn eigen behoeftes;”;

3° aan punt 40°/1 wordende volgende wijzigingen aangebracht:

a) in litera a) worden na de woorden “uitvoeren op” en voor de woorden “het distributienet”, de woorden “een
warmte- of koudenet of op” ingevoegd;

b) in litera d) worden na het woord “leverancier” en voor het woord “toegangshouder” de woorden “warmte- of
koudeleverancier,” ingevoegd;

¢) in litera d) wordt na het woord “netbeheerder” de zinsnede “, de warmte- of koudenetbeheerder” toegevoegd;
4° er wordt een punt 67°/1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“67°/1 huishoudelijke afnemer van thermische energie: elke natuurlijke persoon die thermische energie afneemt
om te voorzien in zijn behoeften of die van de personen die samen met hem in de woning in kwestie gedomicilieerd
zijn;”;

5° er wordt een punt 69°/1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“69°/1 injecteren van thermische energie: het inbrengen van thermische energie in een warmte- of koudenet vanuit
een warmte- of koudenet of door een producent van thermische energie;”;

6° er wordt een punt 70°/1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“70°/1 injectiepunt van thermische energie: punt waar thermische energie in een warmte- of koudenet wordt
geinjecteerd;”;

7° er worden een punt 119°/1 en een punt 119°/2 ingevoegd, die luiden als volgt:

“119°/1 technisch reglement — warmte- of koudenetten: de technische en operationele regels die verbonden zijn
aan het beheer van een warmte- of koudenet, inclusief de regels voor aansluiting, meting en toegang;

119°/2 thermische energie: energie in de vorm van warmte of koude;”;
8° er wordt een punt 120°/2 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“120°/2 toegang tot het warmte- of koudenet: de mogelijkheid tot injectie of afname van thermische energie op een
of meer toegangspunten voor thermische energie, met inbegrip van het gebruik van het warmte- of koudenet en de
aansluitingsinstallaties die door de beheerder van het warmte- of koudenet in kwestie worden beheerd, en van zijn
ondersteunende diensten;”;

9° er wordt een punt 121°/1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“121°/1 toegangshouder voor thermische energie: natuurlijke persoon of rechtspersoon die een contract heeft
gesloten met een warmte- of koudenetbeheerder voor de toegang tot zijn warmte- of koudenet op een bepaald
toegangspunt voor thermische energie;”;

10° er wordt een punt 122°/1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“122°/1 toegangspunt voor thermische energie: afnamepunt voor thermische energie of injectiepunt voor
thermische energie;”;

11° punt 124°, opgeheven door het decreet van 14 februari 2014, wordt opnieuw opgenomen in de volgende lezing:

“124° toegangsregister voor het warmte- of koudenet: register met alle toegangspunten voor thermische energie
van een bepaald warmte- of koudenet, dat opgesteld en beheerd wordt door de betrokken warmte- of koudenet-
beheerder, waarin onder meer voor ieder toegangspunt voor thermische energie de titularis van het toegangspunt voor
thermische energie en de toegangshouder voor thermische energie worden vermeld;”;

12° er worden een punt 133°/1 tot en met 133°/6 ingevoegd, die luiden als volgt:

“133°/1 warmte- of koudeleverancier: elke natuurlijke persoon of rechtspersoon die aan afnemers thermische
energie via een warmte- of koudenet verkoopt;

133°/2 warmte- of koudenet: geheel van onderling verbonden leidingen en de daarmee verbonden hulpmiddelen
die noodzakelijk zijn voor stadsverwarming of -koeling, met uitsluiting van netwerken op een industriéle site;
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133°/3 warmte- of koudenetbeheerder: de beheerder van een warmte- of koudenet;
133°/4 warmte- of koudeneteigenaar: de eigenaar van een warmte- of koudenet;

133°/5 warmte- of koudenetgebruiker: een natuurlijke persoon of rechtspersoon die warmte injecteert op of
afneemt van een warmte- of koudenet;

133°/6 warmte- of koudeproducent: iedere natuurlijke persoon of rechtspersoon die thermische energie opwekt
voor een warmte- of koudenet;”.

Art. 6. In artikel 2.1.1 van hetzelfde decreet worden de woorden “elektriciteits- en gasmarkt” telkens vervangen
door de woorden “elektriciteits- en gasmarkt en de goede werking van warmte- of koudenetten”.

Art. 7. In artikel 3.1.2 van hetzelfde decreet worden na het woord “gasmarkt” en voor de woorden “in het
Vlaamse Gewest” de woorden “, de levering van warmte en koude en de uitbating van warmte- of koudenetten”
ingevoegd.

Art. 8. In artikel 3.1.3 van hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 25 november 2016, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:
1° aan punt 1° worden een punt k) tot en met een punt m) toegevoegd, die luiden als volgt:

“h) het toezicht en de controle op de naleving van de bepalingen van titel IV/1 van dit decreet, alsook van de
bijbehorende uitvoeringsbepalingen;

i) het toezicht en de controle op de naleving van een eventueel technisch reglement voor warmte- of koudenetten;

j) het toezicht op de kwaliteit van de dienstverlening van de warmte- of koudeleveranciers, inclusief hun systemen
van vooruitbetaling en de klachten van huishoudelijke afnemers van thermische energie;

k) het toezicht op de zekerheid en betrouwbaarheid van de warmte- of koudenetten, alsook op de kwaliteit van de
dienstverlening van de warmte- of koudenetbeheerders, onder meer bij de uitvoering van herstellingen en onderhoud
en op het vlak van de tijd die de warmte- of koudenetbeheerders nodig hebben om aansluitingen en herstellingen uit
te voeren;

) het toezicht op de uitvoering van regels voor de taken en verantwoordelijkheden van de koude- of
warmtenetbeheerders, de warmte- of koudeleveranciers, de warmte- of koudeafnemers en andere marktpartijen inzake
stadsverwarming of -koeling, die actief zijn in het Vlaamse Gewest;

m) het toezicht op de vrije toegang voor de warmte- of koudeafnemer tot zijn verbruiksgegevens;”;
2° aan punt 3° worden een punt ¢) en een punt d) toegevoegd, die luiden als volgt:

“c) het bemiddelen in geschillen tegen een warmte- of koudenetbeheerder met betrekking tot zijn verplichtingen,
vermeld in titel IV/1 en VI van dit decreet en in de uitvoeringsbepalingen ervan;

d) het beslechten van geschillen tegen een warmte- of koudenetbeheerder met betrekking tot zijn verplichtingen,
vermeld in titel IV/1 en VI van dit decreet en in de uitvoeringsbepalingen ervan;”;

3° aan punt 4° worden een punt g) tot en met een punt i) toegevoegd, die luiden als volgt:

“g) het informeren van de marktactoren en de warmte- of koudeafnemers over de werking van de warmte- of
koudenetten;

h) het informeren van de warmte- of koudeafnemers over de prijzen en voorwaarden die de warmte- of
koudeleveranciers hanteren, met inbegrip van het eventueel aanbieden of laten aanbieden van een objectieve
vergelijking van die prijzen en voorwaarden;

i) het opstellen en publiceren van statistieken en gegevens over de werking van de warmte- of koudenetten;”;
4° aan punt 5° worden een punt ¢) en een punt d) toegevoegd, die luiden als volgt:

“c) het op verzoek of op eigen initiatief verlenen van adviezen over de werking van de warmte- of koudenetten
aan de minister of de Vlaamse Regering;

d) het uitvoeren van studies of onderzoeken betreffende de werking van de warmte- of koudenetten, op eigen
initiatief of op verzoek van de minister of de Vlaamse Regering.”.

Art. 9. Inartikel 3.1.4, § 2, van hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 25 november 2016, worden
de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in punt 2° wordt de zinsnede “IV, V, VI” vervangen door de zinsnede “IV, IV/1, V en VI,”;

2° er worden een punt 13° tot en met een punt 15° toegevoegd, die luiden als volgt:

“13° het opstellen van een technisch reglement — warmte- of koudenetten indien noodzakelijk;

14° het uitvoeren van onderzoeken naar de werking van de warmte- of koudenetten in het Vlaamse Gewest;

15° het opleggen van noodzakelijke en evenredige maatregelen om de goede werking van de Vlaamse warmte- of
koudenetten te waarborgen.”.

Art. 10. In artikel 3.1.4/2 van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 8 juli 2011, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° tussen het woord “netbeheerder” en het woord “of” wordt de zinsnede “, warmte- of koudenetbeheerder”
ingevoegd;

2° de zinsnede “IV, V, VI” wordt vervangen door de zinsnede “IV, IV/1, V, VI”.

Art. 11. In artikel 3.1.4/3, eerste lid, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 8 juli 2011, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° tussen het woord “netbeheerder” en het woord “of” wordt de zinsnede “, warmte- of koudenetbeheerder”
ingevoegd;

2° de zinsnede “1V, V, VI” wordt vervangen door de zinsnede “IV, IV/1, V, VI”.
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Art. 12. In artikel 3.1.7, § 1, eerste lid, van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 8 juli 2011, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° aan punt 1° wordt de zinsnede “of van een warmte- of koudeneteigenaar, een warmte- of koudenetbeheerder,
een warmteproducent die geen zelfopwekker is of een warmte- of koudeleverancier” toegevoegd;

2° in punt 2° wordt tussen de zinsnede “marktpartij,” en de woorden “of het bezit van” de zinsnede “vermeld in
punt 1°,” ingevoegd.

Art. 13. In artikel 3.1.12/1, § 1, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 8 juli 2011, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° aan punt 1° wordt de zinsnede “of van een warmte- of koudeneteigenaar, een warmte- of koudenetbeheerder,
een warmteproducent die geen zelfopwekker is of een warmte- of koudeleverancier” toegevoegd;

2° in punt 2° wordt tussen de zinsnede “marktpartij,” en de woorden “of het bezit van” de zinsnede “vermeld in
punt 1°,” ingevoegd.

Art. 14. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 24 februari 2017, wordt een titel IV/1
ingevoegd, die luidt als volgt:

“Titel IV/1. De organisatie van de uitbating van warmte- en koudenetten in het Vlaamse Gewest

Hoofdstuk I. Het beheer van de warmte- en koudenetten in het Vlaamse Gewest

Afdeling I. Activiteiten van de warmte- of koudenetbeheerders

Art. 4/1.1.1. Het beheer van een warmte- of koudenet omvat onder meer de volgende taken:

1° het beheer en onderhoud en het ontwikkelen onder economische voorwaarden van een veilig, betrouwbaar en
efficiént warmte- of koudenet, met inachtneming van het milieu en de energie-efficiéntie van het warmte- of koudenet,
en het instaan voor de nodige ondersteunende diensten ervoor;

2° het aanhouden van voldoende capaciteit om de warmte- of koudebehoefte te dekken van de warmte- of
koudeafnemers die aangesloten zijn op zijn warmte- of koudenet;

3° de herstelling, het preventieve onderhoud, de vernieuwing en de verbetering van zijn warmte- of koudenet en
de bijbehorende installaties;

4° het herstellen van onderbrekingen en storingen bij de toevoer van warmte of koude via zijn net;
5° het opstellen, het bewaren en ter beschikking stellen van de plannen van zijn warmte- of koudenet;

6° het aansluiten, verzegelen, afsluiten en heraansluiten van installaties op zijn warmte- of koudenet en het
verzwaren van de aansluitingen op zijn warmte- of koudenet;

7° het verlenen van toegang tot zijn warmte- of koudenet;
8° het beheren van het toegangsregister van zijn warmte- of koudenet;

9° het ter beschikking stellen, de plaatsing, de activering, de desactivering, het onderhoud en het herstellen van
meters en tellers op de toegangspunten op zijn warmte- of koudenet;

10° het aflezen van de meters en tellers op de toegangspunten op zijn warmte- of koudenet, de bepaling van de
injectie en de afname van de warmte- of koudeproducenten en van de warmte- of koudeafnemers die aangesloten zijn
op zijn warmte- of koudenet, en de verwerking en de bewaring van die gegevens;

11° het verstrekken van de nodige meetgegevens en andere gegevens aan de warmteproducenten, de warmte- of
koudeleveranciers, de warmte- of koudeafnemers en de VREG;

12° het actief detecteren en vaststellen van alle vormen van energiefraude, en het nemen van maatregelen om
energiefraude te vermijden.

De Vlaamse Regering kan nadere regels uitvaardigen voor de taken, vermeld in het eerste lid. Die regels kunnen
de taken van de warmte- of koudenetbeheerders verder preciseren en concretiseren.

Afdeling II. Aansluiting op een warmte- of koudenet

Art. 4/1.1.2. Iedere warmte- of koudenetbeheerder maakt de geldende tarieven en voorwaarden bekend voor de
aansluiting op zijn warmte- of koudenet.

Afdeling III. Toegang tot een warmte- of koudenet

Art. 4/1.1.3. Als de warmte- of koudenetbeheerder niet optreedt als leverancier van thermische energie, maakt hij
de geldende tarieven bekend en de voorwaarden waaronder de toegangshouder voor thermische energie toegang tot
het warmte- of koudenet kan verkrijgen.

Afdeling IV. Openbaredienstverplichtingen, opgelegd aan de warmte- of koudenetbeheerder

Art. 4/1.1.4. De Vlaamse Regering kan de warmte- of koudenetbeheerders openbaredienstverplichtingen opleggen
met betrekking tot hun dienstverlening aan warmte- of koudeafnemers en aanvragers van een aansluiting op hun
warmte- of koudenet.

Die openbaredienstverplichtingen kunnen onder meer betrekking hebben op:

1° de informatieverlening en het eventuele voorafgaande overleg bij een onderbreking van de toevoer van
thermische energie voor de aanleg, het onderhoud en de herstelling van het net;

2° de karakteristieken van de geleverde thermische energie;

3° de termijnen waarin aanvragen voor nieuwe aansluitingen en aanpassingen van aansluitingen behandeld en
uitgevoerd worden;

4° de termijnen waarin klachten en vragen van warmte- of koudeafnemers behandeld worden;
5° de facturatie aan warmte- of koudeafnemers;

6° de informatieverlening aan warmte- of koudeafnemers en aanvragers van een aansluiting op het warmte- of
koudenet;

7° de behandeling van klachten van warmte- of koudeafnemers en aanvragers van een aansluiting op het warmte-
of koudenet.
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Art. 4/1.1.5. De Vlaamse Regering kan de warmte- of koudenetbeheerders openbaredienstverplichtingen opleggen
met betrekking tot hun dienstverlening aan de warmte- of koudeleveranciers die toegang hebben tot hun warmte- of
koudenet, of aan de personen die de warmte- of koudeleveranciers aangesteld hebben.

De openbaredienstverplichtingen kunnen onder meer betrekking hebben op de termijnen waarin de meetgegevens
en de aansluitingsgegevens van de klanten van de warmte- of koudeleverancier door de warmte- of koudenetbeheerder
worden bezorgd aan de warmte- of koudeleveranciers of aan de personen die de warmte- of koudeleveranciers
aangesteld hebben.

Art. 4/1.1.6. De Vlaamse Regering kan de netbeheerders extra openbaredienstverplichtingen opleggen, naast de
openbaredienstverplichtingen van dit decreet, met betrekking tot:

1° hun investeringen in het warmte- of koudenet;

2° de procedure die de warmte- of koudenetbeheerders moeten volgen bij wanbetaling door de warmte- of
koudeafnemer;

3° het nemen van maatregelen van sociale aard.

De gemeenten en de Openbare Centra voor Maatschappelijk Welzijn verlenen hun medewerking aan de warmte-
of koudenetbeheerders bij de uitvoering van de openbaredienstverplichtingen die hun opgelegd zijn volgens dit
decreet of de uitvoeringsbepalingen ervan. De Vlaamse Regering bepaalt de vorm waarin die medewerking zal
bestaan.

Afdeling V. Prerogatieven van de warmte- of koudenetbeheerders
Onderafdeling I. Erfdienstbaarheden ten voordele van de netbeheerder
Art. 4/1.1.7. § 1. De warmte- of koudenetbeheerders hebben als erfdienstbaarheid het recht:

1° boomtakken af te hakken die te dicht bij de bovengrondse leidingen van een warmte- of koudenet komen en die
schade aan de leiding kunnen veroorzaken;

2° wortels in te korten die te dicht bij ondergrondse leidingen van een warmte- of koudenet komen en die schade
aan de leiding kunnen veroorzaken.

§ 2. In afwijking van paragraaf 1, 1° en 2°, kan de warmte- of koudenetbeheerder ook overgaan tot het rooien van
de aanwezige bomen en beplantingen als om veiligheidsredenen het recht, vermeld in paragraaf 1, 1° en 2°, niet
volstaat.

§ 3. De Vlaamse Regering kan voor elk geval afzonderlijk bepalen of het voor de warmte- of koudenetbeheerder
van algemeen nut is om leidingen van een warmte- of koudenet aan te leggen boven of onder private onbebouwde
gronden en welke voorwaarden daarbij gelden.

De warmte- of koudenetbeheerder heeft in dat geval het recht de leidingen van een warmte- of koudenet aan te
leggen boven of onder die gronden, voor het toezicht daarop te zorgen en de noodzakelijke onderhouds- en
herstellingswerken uit te voeren.

§ 4. De aangelegde leidingen en de bijbehorende uitrustingen blijven eigendom van de warmte- of koudenet-
beheerder. Hij is ertoe gemachtigd alle nodige instandhoudingswerken daarvoor uit te voeren.

§ 5. Behalve in hoogdringende gevallen waarbij de veiligheid imminent in het gedrang komt, wordt het recht
wortels in te korten of boomtakken af te hakken, vermeld in paragraaf 1, 1° en 2°, en het recht om te rooien, vermeld
in paragraaf 2, afhankelijk gesteld van de expliciete weigering van de eigenaar of, in voorkomend geval, van de
domeinbeheerder, pachter, huurder of een andere houder van een zakelijk recht op het bewuste onroerend goed om zelf
binnen een redelijke termijn te kappen, in te korten of te rooien, of van het feit dat hij gedurende een maand het verzoek
van de warmte- of koudenetbeheerder zonder gevolg heeft gelaten. In die gevallen kan de warmte- of koudenet-
beheerder overgaan tot inkorten, afthakken of rooien op kosten van de eigenaar. Als de warmte- of koudenetbeheerder
overgaat tot afhakken, inkorten of rooien wegens hoogdringendheid, is dat voor rekening van de netbeheerder zelf.

Behalve in hoogdringende gevallen waarbij de veiligheid imminent in het gedrang komt, mogen de werken,
vermeld in paragraaf 1 tot en met 3, door de warmte- of koudenetbeheerder pas worden aangevangen na de
rechtstreekse voorafgaande kennisgeving met een aangetekende brief aan de belanghebbende eigenaars, huurders,
pachters, domeinbeheerder en iedere andere houder van een zakelijk recht op het bewuste onroerend goed. Die
kennisgeving vindt minstens twee maanden voor de geplande start van de werken plaats.

De Vlaamse Regering kan nadere regels bepalen voor de te volgen procedure bij de uitvoering van die rechten.

Art. 4/1.1.8. § 1. Als de aanwezige bomen en beplantingen gerooid worden, als vermeld in artikel 4/1.1.7, § 2, is
de warmte- of koudenetbeheerder een eenmalige vergoeding verschuldigd aan de eigenaar als vergoeding voor de
gerooide bomen en beplantingen en voor de eventuele minwaarde van het onroerend goed.

§ 2. De Vlaamse Regering kan nadere regels vastleggen voor de procedure om de hoogte van de vergoeding te
bepalen.

§ 3. Als partijen niet tot een minnelijke overeenkomst komen, wordt het geschil voorgelegd aan de vrederechter.

Art. 4/1.1.9. De uitoefening door de warmte- of koudenetbeheerder van het recht, vermeld in artikel 4/1.1.7, kan
de eigenaar, pachter, domeinbeheerder of de houder van een zakelijk recht op het bewuste onroerend goed niet
hinderen in zijn recht van omheinen, afbreken, verbouwen, herstellen of bouwen.

Als de eigenaar, pachter, domeinbeheerder of houder van een zakelijk recht een dergelijk recht als vermeld in het
eerste lid, wil uitoefenen, moet de warmte- of koudenetbeheerder de ondergrondse leidingen en de bovengrondse
leidingen die geplaatst zijn op de onbebouwde grond, wegnemen, verplaatsen of aanpassen als ze de uitvoering van
de rechten, vermeld in het eerste lid, hinderen. De eigenaar, pachter, domeinbeheerder of de houder van een zakelijk
recht op het bewuste onroerend goed bezorgt de betrokken warmte- of koudenetbeheerder dat verzoek minstens zes
maanden voor de geplande start van de werken.

De kosten voor het wegnemen, verplaatsen of aanpassen zijn ten laste van de warmte- of koudenetbeheerder in
kwestie.

De betrokken warmte- of koudenetbeheerder kan die kosten terugvorderen van respectievelijk de eigenaar,
pachter, domeinbeheerder of van de houder van een zakelijk recht als die nog niet gestart is met de werken binnen een
termijn van drie jaar na het verzoek tot wegneming, verplaatsing of aanpassing.
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Onderafdeling II. Onteigeningen door de warmte- of koudenetbeheerder

Art. 4/1.1.10. § 1. Warmte- of koudenetbeheerders die daartoe gemachtigd zijn door de Vlaamse Regering, kunnen
overeenkomstig de reglementering over de onteigening ten algemenen nutte in eigen naam en voor eigen rekening
onroerende goederen onteigenen die voor de rechtstreekse verwezenlijking van hun doel nodig zijn, met uitzondering
van het gewestelijk openbaar domein.

De onteigeningen, vermeld in het eerste lid, zullen worden gevorderd met toepassing van de gemeenrechtelijke
onteigeningsprocedure of van de rechtspleging in urgente omstandigheden.

§ 2. In afwijking van paragraaf 1 kan de Vlaamse Regering aan de warmte- of koudenetbeheerder op het
gewestelijk openbaar domein domeintoelatingen, vergunningen voor privatief gebruik of domeinconcessies verlenen
via het gelasten van de door haar of bij decreet aangestelde domeinbeheerder.

Onderafdeling III. Recht op toegang van de warmte- of koudenetbeheerder tot alle installaties waarvan hij het
eigendoms- of gebruiksrecht heeft en die zich bevinden in de inrichting van de netgebruiker

Art. 4/1.1.11. De warmte- of koudenetbeheerder heeft recht op toegang tot de ruimtes waar de warmtewisselaar
en de installatie voor de registratie van geleverde thermische energie zijn opgesteld en waarover hij het eigendoms- of
gebruiksrecht heeft, voor werken aan de aansluiting, de plaatsing, de inschakeling, de controle of de meteropname van
de warmtewisselaar en van de installatie voor de registratie van geleverde thermische energie.

De netgebruiker verschaft de warmte- of koudenetbeheerder onmiddellijk toegang op eenvoudig mondeling
verzoek na een behoorlijke legitimatie.

Onderafdeling IV. Gebruik van persoonlijke gegevens door de warmte- of koudenetbeheerder

Art. 4/1.1.12. De warmte- of koudenetbeheerders kunnen voor de unieke identificatie van warmte- of
koudenetgebruikers het ondernemingsnummer, het rijksregisternummer of het vreemdelingennummer opvragen en
gebruiken.

Afdeling VI. Gebruik van het openbaar domein door de warmte- of koudenetbeheerder

Art. 4/1.1.13. § 1. De warmte- of koudenetbeheerder heeft het recht het openbaar domein te gebruiken voor de
aanleg en het onderhoud van leidingen boven of onder het openbaar domein en de bijbehorende uitrustingen als hij
over een voorafgaande domeintoelating van de domeinbeheerder beschikt. Daarbij gelden de voorwaarden die de
domeinbeheerder nuttig acht bij de verlening van de domeintoelating.

§ 2. In afwijking van de procedure, vermeld in paragraaf 1, wordt, als voor de geplande werkzaamheden, vermeld
in paragraaf 1, zowel een domeintoelating als een stedenbouwkundige vergunning nodig is, de aanvraag van een
domeintoelating samengevoegd met de aanvraag van een stedenbouwkundige vergunning. Beide aanvragen worden
samen ingediend bij het vergunningverlenende bestuursorgaan.

Het vergunningverlenende bestuursorgaan verzoekt binnen tien dagen na de ontvangst van de aanvraag elke
domeinbeheerder op het openbaar domein van wie het geplande traject loopt of de werkzaamheden gepland zijn, om
een domeintoelating als vermeld in paragraaf 1, te verlenen of af te wijzen. De domeinbeheerders op wie het verzoek
betrekking heeft, brengen het vergunningverlenende bestuursorgaan op de hoogte van hun beslissing en ze houden
daarbij rekening met de volgende regelingen:

1° als de vergunningsaanvraag onderworpen is aan een openbaar onderzoek als vermeld in de Vlaamse Codex
Ruimtelijke Ordening van 15 mei 2009, wordt het vergunningverlenende bestuursorgaan op de hoogte gebracht van de
beslissing binnen een termijn van dertig dagen, die ingaat op de dag nadat het openbaar onderzoek is afgesloten;

2° in alle andere gevallen wordt het vergunningverlenende bestuursorgaan op de hoogte gebracht van de
beslissing binnen een termijn van dertig dagen, die ingaat op de dag na de ontvangst van het verzoek. Die termijn kan
door de domeinbeheerder eenmalig gemotiveerd worden verlengd met vijftien dagen.

Als de domeinbeheerder binnen de termijn, vermeld in het tweede lid, geen beslissing neemt, wordt de aanvraag
van de domeintoelating geacht te zijn toegestaan.

Het vergunningverlenende bestuursorgaan brengt de aanvrager op de hoogte van de beslissingen over het
verlenen van de domeintoelatingen en de stedenbouwkundige vergunning met een aangetekende brief of met een
andere beveiligde zending als vermeld in artikel 1.1.2, 3°, van de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening van
15 mei 2009.

§ 3. De Vlaamse Regering kan nadere regels bepalen voor de na te leven voorwaarden, de dossiersamenstelling en
de te volgen procedure.

Art. 4/1.1.14. De domeinbeheerder kan om redenen van algemeen belang op elk moment voorwaarden van de
domeintoelating toevoegen of aanpassen of de warmte- of koudenetbeheerder verplichten de ondergrondse of
bovengrondse leidingen en de steunen die geplaatst zijn op het openbaar domein, weg te nemen, te verplaatsen of aan
te passen. De betrokken warmte- of koudenetbeheerder geeft daar uitvoering aan binnen een redelijke termijn na de
ontvangst van het verzoek daarom.

De kosten voor het wegnemen, verplaatsen of aanpassen zijn ten laste van de betrokken warmte- of
koudenetbeheerder.

Hoofdstuk II. Technische voorschriften voor het beheer van warmte- of koudenetten
Afdeling I. Technische reglementen

Art. 4/12.1. § 1. De VREG kan, na voorafgaand stakeholdersoverleg, een ontwerp van technisch reglement
opstellen voor het beheer van warmte- of koudenetten. Dat ontwerp van reglement wordt ter consultatie aan de
marktpartijen voorgelegd.

§ 2. Het technisch reglement, vermeld in paragraaf 1, kan voor het beheer van, de toegang tot en de aansluiting
op het net onder meer de volgende bepalingen bevatten:

1° de technische en operationele regels die verbonden zijn aan de taken die behoren tot het beheer van het warmte-
of koudenet, vermeld in artikel 4/1.1.1;

2° de verplichtingen die opgelegd zijn aan warmte- of koudeproducenten, warmte- of koudeleveranciers, warmte-
of koudeafnemers, aanvragers van toegang tot het warmte- of koudenet en aanvragers van een aansluiting op het
warmte- of koudenet, om de warmte- of koudenetbeheerder in staat te stellen zijn warmte- of koudenet zo kwaliteitsvol
mogelijk te beheren, inclusief de vereisten die opgelegd zijn aan iedere warmte- of koudeleverancier in het Vlaamse
Gewest;
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3° de regels voor de uitwisseling van gegevens tussen de warmte- of koudebeheerders, de warmte- of
koudeproducenten, de warmte- of koudeleveranciers, en de warmte- of koudeafnemers;

4° de regels die opgelegd zijn aan warmte- of koudeleveranciers en warmte- of koudenetbeheerders bij
klantenwissels, verhuizing, bewoning naar een nieuwe of verzegelde woning, verzegeling, afsluiting, de beéindiging
van een leveringscontract, de opname en rechtzetting van meterstanden en de allocatie en reconciliatie, inclusief de
financiéle verrekeningen;

5° de eventuele technische uitvoeringsregels bij openbaredienstverplichtingen die opgelegd zijn aan warmte- of
koudeleveranciers of warmte- of koudenetbeheerders op grond van dit decreet;

6° de informatieverplichtingen of de voorafgaande goedkeuring door de VREG van de operationele regels, de
algemene voorwaarden, de typeovereenkomsten, de formulieren en de procedures die gebruikt worden door de
warmte- of koudenetbeheerder ten aanzien van warmte- of koudeleveranciers en warmte- of koudeafnemers;

7° de prioriteit die in voorkomend geval moet worden gegeven aan kwalitatieve warmte-krachtinstallaties en aan
productie-installaties van groene warmte;

8° de verplichting voor de warmte- of koudenetbeheerders om informatie te verstrekken aan de VREG over de
beoordeling die ze uitvoeren van het potentieel voor energie-efficiéntie van hun netinfrastructuur, in het bijzonder wat
betreft vervoer van thermische energie, beheer van de belasting van het net en interoperabiliteit, en de aansluiting op
installaties voor energieopwekking, inclusief de toegangsmogelijkheden voor micro-energiegeneratoren.

§ 3. Het technisch reglement, vermeld in paragraaf 1, is onderworpen aan de goedkeuring van de Vlaamse
Regering. In voorkomend geval wordt de beslissing tot niet-goedkeuring onverwijld meegedeeld aan de VREG, die,
rekening houdend met de opmerkingen van de Vlaamse Regering, de gevraagde aanpassingen verricht. Daarna wordt
het technisch reglement opnieuw ter goedkeuring voorgelegd aan de Vlaamse Regering.

De technische reglementen treden pas in werking na de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Afdeling II. Verwarming en koeling of warmwatervoorziening van een gebouw door een warmte- of koudenet of
door een centrale bron die verschillende gebouwen of verschillende verbruikers binnen één gebouw bedient

Art. 4/1.2.2. § 1. Als de verwarming, de koeling of de warmwatervoorziening van een gebouw geleverd wordt
door een warmte- of koudenet of door een centrale bron die verschillende gebouwen bedient, wordt een warmtemeter
of een warmwatermeter geinstalleerd bij de warmtewisselaar of het leveringspunt. De Vlaamse Regering kan de
voorwaarden en de nadere regels bepalen voor de verwarming, de koeling of de warmwatervoorziening van een
gebouw door een warmte- of koudenet of door een centrale bron die verschillende gebouwen bedient.

§ 2. De Vlaamse Regering kan de voorwaarden bepalen waaraan de koude- of warmtenetbeheerder of de
beheerder van een centrale bron, die verschillende gebouwen of verschillende verbruikers binnen één gebouw bedient,
moet voldoen om een dergelijk warmte- of koudenet of een bron te mogen uitbaten.

§ 3. De warmte- of koudenetbeheerder of de beheerder van een centrale bron die verschillende gebouwen of
verschillende verbruikers binnen één gebouw bedient, zorgt ervoor dat in appartementsgebouwen en multifunctionele
gebouwen met een centrale verwarmings- of koelingsbron of met levering vanuit zijn warmte- of koudenet of zijn
centrale bron individuele verbruiksmeters geinstalleerd worden om het warmte- of koelingsverbruik of het
warmwaterverbruik voor iedere eenheid te meten.

De Vlaamse Regering kan uitzonderingen bepalen voor de gevallen waarin het technisch niet haalbaar of niet
kostenefficiént is om een dergelijke meter te installeren. De Vlaamse Regering bepaalt aan welke voorwaarden de
meters moeten voldoen. De partijen die via dit decreet en de uitvoeringsbesluiten ervan toegang krijgen tot de gegevens
van de meters, zorgen ervoor dat de dataveiligheid op elk moment gegarandeerd wordt en dat voldaan wordt aan de
privacywetgeving.

De Vlaamse Regering kan nadere regels bepalen voor de transparante en accurate berekening van het individuele
verbruik en voor de verdeling van de kosten van het thermische of warmwaterverbruik voor:

1° warm water voor huishoudelijk gebruik;

2° warmte uit de installatie van het gebouw voor de verwarming van de gemeenschappelijke ruimten;
3° de verwarming van de appartementen.

Hoofdstuk III. De levering van thermische energie via een warmte- of koudenet

Afdeling I. De levering van thermische energie via een warmte- of koudenet

Art. 4/1.3.1. De leverancier van thermische energie via een warmte- of koudenet voert onder meer de volgende
taken uit:

1° de levering van thermische energie;
2° de facturatie voor de levering van thermische energie en voor het gebruik van het warmte- of koudenet;

3° het garanderen van het evenwicht tussen de injectie van thermische energie door de warmteproducenten met
wie hij een overeenkomst heeft gesloten, en de warmte- of koudeafname van zijn afnemers van thermische energie;

3° informatieverlening;
4° de behandeling van de klachten van zijn klanten;

5° het nemen van maatregelen van sociale aard, zoals beschermingsmaatregelen bij wanbetaling en opzegging van
het leveringscontract.

De Vlaamse Regering kan nadere regels uitvaardigen voor de taken, vermeld in het eerste lid. In die regels kunnen
de taken van de leveranciers van thermische energie verder worden gepreciseerd en geconcretiseerd.

Afdeling II. Openbaredienstverplichtingen, opgelegd aan de warmte- of koudeleveranciers

Art. 4/1.3.2. De Vlaamse Regering kan iedere leverancier die thermische energie levert aan warmte- of
koudeafnemers in het Vlaamse Gewest via een warmte- of koudenet, openbaredienstverplichtingen opleggen voor:

1° de facturatie van het verbruik van thermische energie;
2° informatieverlening;
3° de behandeling van klachten van zijn klanten;

4° het nemen van maatregelen van sociale aard, zoals beschermingsmaatregelen bij wanbetaling en opzegging van
het leveringscontract.”.
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Art. 15. In artikel 5.1.2, ingevoegd bij het decreet van 24 februari 2017, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° tussen het eerste en het tweede lid wordt een lid ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Met behoud van de toepassing van de bepalingen van artikel 6.2.2 kan de warmte- of koudenetbeheerder de
toevoer van thermische energie afsluiten met het oog op een regularisatie van de aansluiting of van de meetinstallatie
door de warmte- of koudenetgebruiker als er energiefraude door de warmte- of koudenetgebruiker als vermeld in
artikel 1.1.3, 40°/1, a), b), ¢) en d), wordt vastgesteld.”;

2°in het tweede lid, dat het derde lid is geworden, wordt na het woord “netbeheerder” en voor het woord “heeft”
de zinsnede “en de warmte- of koudenetbeheerders” ingevoegd;

3°in het tweede lid, dat het derde lid is geworden, wordt na het woord “netgebruiker” de zinsnede “, warmte- of
koudenetgebruiker” toegevoegd.

Art. 16. Aan artikel 5.1.3 van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 24 februari 2017, waarvan de
bestaande tekst paragraaf 1 zal vormen, wordt een paragraaf 2 toegevoegd, die luidt als volgt:

“§ 2. Met behoud van de toepassing van de bepalingen van de wet van 7 juni 1994 tot wijziging van het koninklijk
besluit van 31 mei 1933 betreffende de verklaring te doen in verband met subsidies, vergoedingen en toelagen van elke
aard, die geheel of gedeeltelijk ten laste van de Staat zijn, kan de warmte- of koudenetbeheerder de uitbetaling van
vergoedingen en premies die zijn ingesteld ter uitvoering van titel VII en VIII van dit decreet, opschorten, stopzetten
of terugvorderen als er energiefraude als vermeld in artikel 1.1.3, 40°/1, f), wordt vastgesteld.

De kosten die de warmte- of koudenetbeheerder heeft verricht om de energiefraude, vermeld in artikel 1.1.3,40°/1,
f), ongedaan te maken, en de kosten van de opschorting, stopzetting of terugvordering en de interesten zijn ten laste
van de betreffende warmte- of koudenetgebruiker. De warmte- of koudenetbeheerder of zijn gemandateerde zal deze
kosten rechtstreeks invorderen bij de warmte- of koudenetgebruiker.”.

Art. 17. In artikel 5.1.4 van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 24 februari 2017, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid wordt na het woord “netbeheerders” en voor het woord “mogen” de zinsnede “en de warmte-
of koudenetbeheerders” ingevoegd;

2° in het eerste lid wordt de zinsnede “artikel 4.1.6” vervangen door de zinsnede “artikel 4.1.6 of artikel 4/1.1.1”;

3° in het tweede lid wordt na het woord “netbeheerders” en voor de woorden “die gebruik maken” de zinsnede
“en de warmte- of koudenetbeheerders” ingevoegd;

4° in het derde lid wordt na het woord “netbeheerders” en voor de woorden “zijn verantwoordelijk” de zinsnede
“en de warmte- of koudenetbeheerders” ingevoegd;

5° in het vierde lid wordt na het woord “netbeheerders” en voor de woorden “inzake dataverwerking” de zinsnede
“en de warmte- of koudenetbeheerders” ingevoegd.

Art. 18. In titel VI van hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 24 februari 2017, worden
artikel 6.1.1 tot en met 6.1.3 gegroepeerd in een hoofdstuk I, dat luidt als volgt:

“Hoofdstuk I. Sociale energiemaatregelen voor huishoudelijke afnemers van elektriciteit of aardgas”.

Art. 19. Aan titel VI van hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 24 februari 2017, wordt een
hoofdstuk II, dat bestaat uit artikel 6.2.1 tot en met 6.2.3, toegevoegd, dat luidt als volgt:

“Hoofdstuk II. Sociale energiemaatregelen voor huishoudelijke afnemers van thermische energie

Art. 6.2.1. Behalve in de gevallen, vermeld in artikel 6.2.2, heeft iedere huishoudelijke afnemer van thermische
energie via een warmte- of koudenet recht op een ononderbroken toevoer van thermische energie.

De kosten voor de levering van thermische energie zijn altijd ten laste van de huishoudelijke afnemer van
thermische energie.

Art. 6.2.2. § 1. De warmte- of koudenetbeheerder kan de toevoer van thermische energie alleen in de volgende
gevallen afsluiten:

1° bij een onmiddellijke bedreiging van de veiligheid, zolang die toestand duurt;
2° bij een leegstaande woning, na het volgen van een procedure die door de Vlaamse Regering wordt bepaald;

3° bij fraude van de huishoudelijke afnemer van thermische energie, na het volgen van een procedure die door de
Vlaamse Regering wordt bepaald;

4° als de huishoudelijke afnemer van thermische energie geen wanbetaler is en weigert om een leveringscontract
te sluiten, na het volgen van een procedure die door de Vlaamse Regering wordt bepaald;

5° als de huishoudelijke afnemer van thermische energie weigert om aan de warmte- of koudenetbeheerder
toegang te verlenen tot de ruimte waarin de warmtewisselaar en de installatie voor de registratie van geleverde
thermische energie zijn opgesteld, waarover hij het eigendoms- of gebruiksrecht heeft, voor de plaatsing, de
inschakeling, de controle of de meteropname van de warmtewisselaar en de installatie voor de registratie van geleverde
thermische energie;

6° als de huishoudelijke afnemer van thermische energie weigert om een afbetalingsplan te sluiten of als hij het
gesloten afbetalingsplan niet naleeft, onder de voorwaarden die door de Vlaamse Regering worden bepaald, en na het
volgen van een procedure die door de Vlaamse Regering wordt bepaald;

7° als het leveringscontract van de huishoudelijke afnemer van thermische energie is opgezegd om een andere
reden dan wanbetaling en als de huishoudelijke afnemer van thermische energie binnen een periode die door de
Vlaamse Regering wordt vastgelegd, geen leveringscontract heeft gesloten, tenzij de betreffende afnemer van
thermische energie kan aantonen dat hij geen leveringscontract heeft kunnen sluiten.

In de gevallen, vermeld in het eerste lid, 5°, 6° en 7°, is de afsluiting pas mogelijk na een advies van de lokale
adviescommissie.

In de gevallen, vermeld in het eerste lid, 5°, 6° en 7°, kan de Vlaamse Regering de afsluiting van de toevoer van
thermische energie in bepaalde periodes beperken of verbieden.

De warmte- of koudenetbeheerder kan alleen in het voordeel van de huishoudelijke afnemer van thermische
energie afwijken van het advies van de lokale adviescommissie.
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§ 2. In het geval, vermeld in paragraaf 1, eerste lid, 1°, zijn alle kosten die verbonden zijn aan de afsluiting of
heraansluiting van de huishoudelijke afnemer van thermische energie, ten laste van de warmte- of koudenetbeheerder,
tenzij de warmte- of koudenetbeheerder kan aantonen dat de oorzaak van de onveiligheid toegeschreven kan worden
aan de huishoudelijke afnemer van thermische energie of aan de eigenaar van de woning.

In de gevallen, vermeld in paragraaf 1, eerste lid, 2°, zijn alle kosten die verbonden zijn aan de afsluiting en de
heraansluiting van de woning, ten laste van de eigenaar van de woning.

In de gevallen, vermeld in paragraaf 1, eerste lid, 3°, 4°, 5°, 6° en 7°, zijn alle kosten die verbonden zijn aan de
afsluiting en de heraansluiting van de huishoudelijke afnemer van thermische energie, ten laste van die huishoudelijke
afnemer.

In afwijking van de vorige leden zijn de kosten die verbonden zijn aan de heraansluiting, altijd ten laste van de
warmte- of koudenetbeheerder als blijkt dat de huishoudelijke afnemer van thermische energie ten onrechte is
afgesloten.

§ 3. De Vlaamse Regering bepaalt de voorwaarden voor een heraansluiting en de termijnen waarin de
heraansluiting van de toevoer van thermische energie wordt uitgevoerd.

Art. 6.2.3. Alle kosten die verbonden zijn aan de opzegging van het leveringscontract van een wanbetaler door een
warmte- of koudeleverancier, zijn ten laste van de warmte- of koudeleverancier.”.

Art. 20. In artikel 7.1.5, § 4, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 6 mei 2011, 8 juli 2011,
13 juli 2012 en 14 maart 2014, wordt het derde lid opgeheven.

Art. 21. In het opschrift van titel VII, hoofdstuk V, van hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van
24 februari 2017, wordt tussen het woord “netbeheerders” en het woord “ter” de zinsnede “en de warmte- of
koudenetbeheerders” ingevoegd.

Art. 22. Aan titel VII, hoofdstuk V, van hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 24 februari 2017,
wordt een artikel 7.5.2 toegevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 7.5.2. De Vlaamse Regering kan de warmte- of koudenetbeheerders openbaredienstverplichtingen opleggen
voor programma’s ter bevordering van rationeel energiegebruik en hernieuwbare energiebronnen, minimumnormen
voor rationeel energiegebruik bij hun afnemers en investeringen in kwalitatieve warmte-krachtinstallaties of installaties
voor de productie van groene warmte.”.

Art. 23. In titel VII van hetzelfde decreet wordt hoofdstuk VIII, dat bestaat uit artikel 7.8.1, opgeheven.

Art. 24. In artikel 12.2.1 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 8 juli 2011, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid wordt tussen het woord “elke” en het woord “beheerder” de zinsnede “beheerder van een
warmte- of koudenet,” ingevoegd;

2° punt 1° wordt vervangen door wat volgt:

“1° de afname en het verbruik van energie door objectief omschreven categorieén van afnemers van elektriciteit,
aardgas, thermische energie en andere energiebronnen en het verbruiksprofiel van die afnemers;”.

Art. 25. In artikel 13.1.2 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 8 juli 2011, 14 maart 2014 en
27 november 2015, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° paragraaf 1 wordt vervangen door wat volgt:

“§ 1. De VREG kan aan een marktpartij warmte- of koudeneteigenaar, warmte- of koudenetbeheerder,
warmteproducent die geen zelfopwekker is, of warmte- of koudeleverancier, of aan hun aangestelden, bestuurders,
managers en personeelsleden de gegevens en inlichtingen vragen die nodig zijn voor de uitvoering van zijn taken en
bevoegdheden, vermeld in artikel 3.1.3 en 3.1.4.”;

2°in paragraaf 2, eerste lid, wordt de zinsnede “titels IV, V, VI” vervangen door de zinsnede “titels IV, IV /1, V, VI”;

3° in paragraaf 2, tweede lid, wordt tussen het woord “marktpartij” en de woorden “ter plaatse” de zinsnede
“warmte- of koudeneteigenaar, warmte- of koudenetbeheerder, warmteproducent die geen zelfopwekker is, of warmte-
of koudeleverancier” ingevoegd;

4° in paragraaf 3, eerste lid, wordt tussen het woord “marktpartij” en de woorden “aan wie” de zinsnede
, warmte- of koudeneteigenaar, warmte- of koudenetbeheerder, warmteproducent die geen zelfopwekker is, of
warmte- of koudeleverancier” ingevoegd.

“

Art. 26. In artikel 13.3.1 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1° in paragraaf 1 wordt de zinsnede “titels IV, V, VI” vervangen door de zinsnede “titel IV, IV/1, V, VI”;

2° in paragraaf 1 worden de woorden “technische reglementen” vervangen door de woorden “technische
reglementen en het technisch reglement warmte- of koudenetten”.

Art. 27. Artikel 13.3.3 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 8 juli 2011, wordt vervangen door wat
volgt:

“Art. 13.3.3. De VREG legt de netbeheerder of de warmte- of koudenetbeheerder voor een overtreding van de
openbaredienstverplichtingen, opgelegd op basis van artikel 4.1.22, 2° tot en met 4° en artikel 4/1.1.6, een
administratieve geldboete op die niet minder bedraagt dan 1000 euro en niet meer dan 1% van de omzet die de
betrokken overtreder heeft gerealiseerd op de Vlaamse energiemarkt tijdens het afgelopen jaar.”.

Art. 28. Artikel 13.3.4 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt:

“Art. 13.3.4. De VREG legt de netbeheerder of de warmte- of koudenetbeheerder bij het niet-naleven van de
termijnen voor de heraansluiting van de elektriciteits- of aardgastoevoer, voor de toevoer van thermische energie en
voor de herinschakeling van de stroombegrenzer in de budgetmeter een administratieve geldboete op van 1000 euro
per kalenderdag die de termijn, vermeld in artikel 6.1.2, § 3, of artikel 6.2.2, § 3, overschrijdt, tenzij de netbeheerder of
de koude- of warmtenetbeheerder kan aantonen dat de oorzaak van de overschrijding van de termijn niet aan hem te
wijten is.”.
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Art. 29. Aan titel XIII, hoofdstuk III, afdeling III, van hetzelfde decreet wordt een artikel 13.3.4/1 toegevoegd, dat
luidt als volgt:

“Art. 13.3.4/1. De VREG legt de leverancier of de warmte- of koudeleverancier voor een overtreding van de
openbaredienstverplichtingen, opgelegd op basis van artikel 4.3.2, 4°, of artikel 4/1.3.2, 4°, een administratieve
geldboete op die niet minder bedraagt dan 1000 euro en niet meer dan 1% van de omzet die de betrokken overtreder
heeft gerealiseerd op de Vlaamse energiemarkt tijdens het afgelopen jaar.”.

HOOFDSTUK 4. — Wijzigingen van het Gerechtelijk Wetboek

Art. 30. In artikel 591 van het Gerechtelijk Wetboek worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1° in punt 23° wordt de zinsnede “artikel 4.1.23” vervangen door de zinsnede “artikel 4.1.23 en artikel 4/1.1.7”;

2° in punt 24° wordt de zinsnede “artikel 4.1.24 en artikel 4.1.25” vervangen door de zinsnede “artikel 4.1.24,
artikel 4.1.25, artikel 4/1.1.8 en artikel 4/1.1.9”.

HOOFDSTUK 5. — Slotbepaling

Art. 31. Dit decreet treedt in werking op een door de Vlaamse Regering vast te stellen datum.
Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Brussel, 10 maart 2017

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Begroting, Financién en Energie,
B. TOMMELEIN

Nota
(1) Zitting 2016-2017
Document — Ontwerp van decreet : 1056 — Nr. 1.
Amendementen : 1056 — Nr. 2.
Verslag : 1056 — Nr. 3.
— Tekst aangenomen door de plenaire vergadering : 1056 — Nr. 4.
Handelingen - Bespreking en aanneming: Vergadering van 22 februari 2017.

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE
[C - 2017/20336]

10 MARS 2017. — Décret modifiant le décret du 20 décembre 1996 réglant le réle de la commission consultative
locale dans le cadre de la livraison minimale d’électricité, de gaz et d’eau et le décret sur 1’Energie du 8 mai 2009,
en ce qui concerne l'introduction d'un cadre régulateur pour les réseaux de chaleur ou de froid (1)

Le PARLEMENT FLAMAND a adopté et Nous, GOUVERNEMENT, sanctionnons ce qui suit:

Décret modifiant le décret du 20 décembre 1996 réglant le role de la commission consultative locale dans le cadre
de la livraison minimale d’électricité, de gaz et d’eau et le décret sur I’'Energie du 8 mai 2009, en ce qui concerne
I'introduction d'un cadre régulateur pour les réseaux de chaleur ou de froid (1)

CHAPITRE 1°". — Disposition générale

Article 1°". Le présent décret régle une matiére régionale.

CHAPITRE 2. — Modifications du décret du 20 décembre 1996 réglant le role de la commission
consultative locale dans le cadre de la livraison minimale d’électricité, de gaz et d’eau

Art. 2. Alintitulé du décret du 20 décembre 1996 réglant le role de la commission consultative locale dans le cadre
de la livraison minimale d’électricité, de gaz et d’eau, remplacé par le décret du 19 juillet 2013, les mots ” et d’énergie
thermique ” sont ajoutés.

Art. 3. ATlarticle 2 du méme décret, modifié par les décrets des 25 mai 2007, 8 mai 2009 et 19 juillet 2013, il est
ajouté des points 6° a 7°, rédigés comme suit :

7 6° client domestique d’énergie thermique : le client tel que visé a l'article 1.1.3, 67°/1 du Décret sur 'Energie ;

7° fournisseur de chaleur ou de froid : un fournisseur tel que visé a I'article 1.1.3, 133°/1 du Décret sur I’Energie. ”.

Art. 4. Dans l'article 7 du méme décret, modifié par les décrets des 25 mai 2007, 8 mai 2009, 20 avril 2012 et
19 juillet 2013, il est inséré un paragraphe 2/1, rédigé comme suit :

« § 2/1. Pour la fourniture ininterrompue d’énergie thermique, visée a l'article 6.2.1 du Décret sur I'Energie, la
commission consultative locale rend un avis sur les demandes suivantes, dans les trente jours calendaires apres la
réception de la demande et aprés un examen contradictoire qui donne une réponse a la question de savoir si le client
domestique d’énergie thermique ne se trouve pas dans une situation rendant un débranchement injustifié :

1°la demande du fournisseur de chaleur ou de froid de débrancher le client domestique d’énergie thermique dans
les cas, visés a l'article 6.2.2, § 1°, alinéa premier, 5°, 6° et 7° du Décret sur 1’Energie ;

2° la demande de rebrancher le client domestique d’énergie thermique, apres la cessation des cas, visés a
l'article 6.2.2, § 1°", alinéa premier, du Décret sur I'Energie.

A défaut d’un avis dans le délai précité, I’avis sur la demande du gestionnaire du réseau de chaleur ou de froid,
visé a l'alinéa premier, 1°, est supposé étre négatif.

A défaut d'un avis dans le délai précité, I'avis sur la demande de rebranchement du client domestique d’énergie
thermique, visé a I'alinéa premier, 2°, est supposé étre positif. ”.
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CHAPITRE 3. — Modifications du Décret sur I’Energie du 8 mai 2009

Art. 5. A Tarticle 1.1.3 du Décret sur 1'Energie du 8 mai 2009, modifié en dernier lieu par le décret du
24 février 2017, les modifications suivantes sont apportées :

1° il est inséré un point 10°/1 rédigé comme suit :

”10°/1 point de prélevement pour énergie thermique : point d’ou I'énergie thermique est prélevée du réseau de
chaleur ou de froid et est consommée ; ” ;

2° il est inséré un point 11°/1 rédigé comme suit :

7 11°/1 client d’énergie thermique : toute personne physique ou morale qui préléeve de 1’énergie thermique pour
subvenir a ses propres besoins ; ” ;

3° au point 40°/1 sont apportées les modifications suivantes :

a) au point a) les mots ” sur un réseau de chaleur ou de froid ou ” sont insérés entre le mot ” opérations ” et les mots
” sur le réseau de distribution ” ;

b) au point d) les mots ” fournisseur de chaleur ou de froid, ” sont insérés apres le mot ” fournisseur ” et devant
les mots ” titulaire d’acces ” ;

c) au point d) le membre de phrase ”, gestionnaire du réseau de chaleur ou de froid ” est ajouté apres les mots
” gestionnaire du réseau ”;

4° il est inséré un point 67°/1 rédigé comme suit :

7 67°/1 client domestique d’énergie thermique : toute personne physique qui préleve de 1'énergie thermique pour
subvenir a ses besoins ou a ceux des personnes domiciliées avec lui dans I'habitation concernée ;

5° il est inséré un point 69°/1 rédigé comme suit :

7 69°/1 injection d’énergie thermique : I'introduction d’énergie thermique dans un réseau de chaleur ou de froid
a partir d'un réseau de chaleur ou de froid ou par un producteur d’énergie thermique ; ”;

6° il est inséré un point 70°/1, rédigé comme suit :

”70°/1 point d’injection d’énergie thermique : point ot1 I’énergie thermique est injectée dans un réseau de chaleur
ou de froid ; ”;

7° un point 119°/1 et un point 119°/2 sont insérés, rédigés comme suit :

” 119°/1 reglement technique - réseaux de chaleur ou de froid : les regles techniques et opérationnelles liées a la
gestion d'un réseau de chaleur ou de froid, y compris les regles applicables au branchement, mesurage et a I'acces ;

119°/2 énergie thermique : énergie sous forme de chaleur ou de froid ; ”;
8° il est inséré un point 120°/2, rédigé comme suit :

”120°/2 acces au réseau de chaleur ou de froid : la possibilité d'injection ou de prélevement d’énergie thermique
a un ou plusieurs points points d’acces pour l'énergie thermique, y compris 'utilisation du réseau de chaleur ou de
froid et les installations de raccordement qui sont gérées par le gestionnaire du réseau de chaleur ou de froid concerné,
et de ses services auxiliaires ; ” ;

9° il est inséré un point 121°/1 rédigé comme suit :

”121°/1 titulaire d’acces a 'énergie thermique : personne physique ou morale qui a conclu un contrat avec un
gestionnaire d’un réseau de chaleur ou de froid en vue de l’acces au réseau de chaleur ou de froid de ce dernier a un
point d’acces a I'énergie thermique spécifique ; ”;

10° il est inséré un point 122°/1, rédigé comme suit :

”122°/1 point d’acces a 1’énergie thermique : point de prélevement pour 1’énergie thermique ou point d’injection
pour 'énergie thermique ; ” ;

11° le point 124°, abrogé par le décret du 14 février 2014, est rétabli dans la lecture suivante :

” 124° registre d’acces au réseau de chaleur ou de froid : registre répertoriant tous les point d’acces a 1’énergie
thermique d'un réseau de chaleur ou de froid spécifique, rédigé et géré par le gestionnaire du réseau de chaleur ou du
réseau de froid concerné, reprenant pour chaque point d’acces a I'énergie thermique entre autres le titulaire du point
d’acces a 'énergie thermique et le titulaire d’acces a 1’énergie thermique ; ”;

12° des points 133°/1 a 133°/6 sont insérés, rédigés comme suit :

”133°/1 fournisseur de chaleur ou de froid : toute personne physique ou morale qui vend de I’énergie thermique
a des clients par le biais d'un réseau de chaleur ou de froid ;

133°/2 réseau de chaleur ou de froid : ensemble de canalisations interconnectées et des moyens y raccordés,
nécessaires aux systemes de chauffage ou de refroidissement urbains, a I'exception de réseaux sur un site industriel ;

133°/3 gestionnaire d'un réseau de chaleur ou de froid : celui qui gere un réseau de chaleur ou de froid ;
133°/4 propriétaire d'un réseau de chaleur ou de froid : propriétaire d'un réseau de chaleur ou de froid ;

133°/5 : usager d'un réseau de chaleur ou de froid : une personne physique ou morale qui injecte de la chaleur dans
un réseau de chaleur ou de froid ou qui en préleve ;

133°/6 producteur de chaleur ou de froid : toute personne physique ou morale qui génere de 1’énergie thermique
pour un réseau de chaleur ou de froid ; ”.

Art. 6. Dans l'article 2.1.1 du méme décret, les mots ” marché de I'électricité et du gaz ” sont chaque fois remplacés
par les mots ” marché de 1’électricité et du gaz et le bon fonctionnement de réseaux de chaleur ou de froid ”.

Art. 7. Dans l'article 3.1.2 du méme décret, les mots ”, la fourniture de chaleur et de froid et I’exploitation de
réseaux de chaleur ou de froid ” sont insérés entre le mot ” gaz ” et les mots “en Région flamande ”.
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Art. 8. A larticle 3.1.3 du méme décret, modifié en dernier lieu par le décret du 25 novembre 2016, les
modifications suivantes sont apportées :

1° le point 1° est complété par les points /1) a m), rédigés comme suit :

” h) la surveillance et le contrdle du respect des dispositions du titre IV/1 du présent décret, ainsi que des modalités
d’exécution y afférentes ;

i) la surveillance et le controle du respect d'un éventuel reglement technique relatif aux réseaux de chaleur ou de
froid ;

j) la surveillance de la qualité de la prestation de service des fournisseurs de chaleur ou de froid, y compris leurs
systemes de paiement anticipé et les plaintes de clients domestiques d’énergie thermique ;

k) la surveillance de la streté et de la fiabilité des réseaux de chaleur ou de froid, de méme que de la qualité de
la prestation de service des gestionnaires de réseaux de chaleur et de froid, entre autres lors de l’exécution de
réparations et de maintien et au niveau du temps dont les gestionnaires de réseaux de chaleur ou de froid ont besoin
pour exécuter des raccordements et des réparations ;

I) la surveillance de 1’exécution de regles pour les taches et responsabilités des gestionnaires de réseaux de froid
ou de chaleur, des fournisseurs de chaleur ou de froid, des clients de chaleur ou de froid et d’autres acteurs du marché
actifs dans les systéemes de chauffage ou de froid urbains, actifs en Région flamande ;

m) la surveillance de ’accés libre a ses données de consommation en faveur du client de chaleur ou de froid ; ”;
2° au point 3°, il est ajouté un point ¢) et un point d), rédigés comme suit :

” ¢) la médiation dans des litiges contre un gestionnaire de réseaux de chaleur ou de froid relatifs a ses obligations,
visées aux titres IV/1 et VI du présent décret et dans ses modalités d’exécution ;

d) le reglement de litiges contre un gestionnaire de réseaux de chaleur ou de froid relatifs a ses obligations, telles
que visées aux titres IV/1 et VI du présent décret et a leurs modalités d’exécution ; ” ;

3° au point 4° sont ajoutés des points g) a i) inclus, rédigés comme suit :

” ¢) I'information des acteurs du marché et des clients de chaleur et de froid sur le fonctionnement des réseaux de
chaleur et de froid ;

h) Vinformation des clients de chaleur ou de froid en matiere des prix et des conditions que les fournisseurs de
chaleur ou de froid appliquent, y compris 1’éventuelle offre, qu’elle soit une propre offre ou une offre externe d'une
comparaison objective de ces prix et conditions ;

i) la rédaction et la publication de statistiques et de données relatives au fonctionnement des réseaux de chaleur
ou de froid ; ”;

4° au point 5°, il est ajouté des points c) et d), rédigés comme suit :

”c) formuler des avis relatifs au fonctionnement des réseaux de chaleur ou de froid a l’attention du ministre ou du
Gouvernement flamand, sur demande ou de sa propre initiative ;

d) la mise en oeuvre d’études ou d’examens relatifs au fonctionnement des réseaux de chaleur ou de froid, de sa
propre initiative ou a la demande du ministre ou du Gouvernement flamand. ”.

Art. 9. A l'article 3.1.4, § 2 du méme décret, modifié en dernier lieu par le décret du 25 novembre 2016, les
modifications suivantes sont apportées :

1° au point 2°, le membre de phrase « IV, V, VI » est remplacé par le membre de phrase « IV, IV/1, V et VI, » ;
2° il est ajouté des points 13° a 15° inclus, rédigés comme suit :

” 13° la rédaction d'un réglement technique relatif aux réseaux de chaleur ou de froid, si nécessaire ;

14° I’exécution d’examens relatifs au fonctionnement des réseaux de chaleur ou de froid en Région flamande ;

15° T'imposition de mesures nécessaires et proportionnées afin d’assurer le bon fonctionnement des réseaux
flamands de chaleur ou de froid. ”.

Art. 10. ATarticle 3.1.4/2 du méme décret, inséré par le décret du 8 juillet 2011, les modifications suivantes sont
apportées :

1° le membre de phrase ”, d'un gestionnaire de réseaux de chaleur ou de froid ” est inséré entre les mots ” a
I'encontre d’un gestionnaire de réseau ” et les mots ” ou d’un gestionnaire de réseau de distribution ” ;

2° le membre de phrase « IV, V, VI » est remplacé par le membre de phrase « IV, IV/1, V, VI ».

Art. 11. Alarticle 3.1.4/3, alinéa premier, du méme décret, inséré par le décret du 8 juillet 2011, les modifications
suivantes sont apportées :

1° le membre de phrase ”, d'un gestionnaire d’un réseau de chaleur ou de froid ” est inséré entre les mots ” &
I'encontre d'un gestionnaire de réseau ” et les mots ” ou d'un gestionnaire de réseau de distribution ” ;

2° le membre de phrase « IV, V, VI » est remplacé par le membre de phrase « IV, IV/1, V, VI ».

Art. 12. A Varticle 3.1.7, § 1°, alinéa premier du méme décret, remplacé par le décret du 8 juillet 2011, les
modifications suivantes sont apportées :

1° le membre de phrase ” ou d"un propriétaire d’un réseau de chaleur ou de froid, d'un gestionnaire d’'un réseau
de chaleur ou de froid, d’un producteur de chaleur qui n’est pas un autoproducteur ou un fournisseur de chaleur ou
de froid ” est ajouté au point 1° ;

2° dans le point 2° le membre de phrase « tels que visés au point 1°, » est inséré entre le membre de phrase « partie
du marché » et les mots « ou la possession ».

Art. 13. Alarticle 3.1.12/1, § 1°" du méme décret, inséré par le décret du 8 juillet 2011, les modifications suivantes
sont apportées :

1° le membre de phrase ” ou d’un propriétaire d'un réseau de chaleur ou de froid, d’un gestionnaire d’un réseau
de chaleur ou de froid, d’un producteur de chaleur qui n’est pas un autoproducteur ou un fournisseur de chaleur ou
de froid ” est ajouté au point 1° ;

2° dans le point 2° le membre de phrase « tels que visés au point 1°, » est inséré entre le membre de phrase « partie
du marché » et les mots « ou la possession ».
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Art. 14. Dans le méme décret, modifié en dernier lieu par le décret du 24 février 2017, il est inséré un titre IV/1,
rédigé comme suit :

« TITRE IV/1. L'organisation du marché de réseaux de chaleur et de froid en Région flamande
Chapitre I*". La gestion des réseaux de chaleur et de froid en Région flamande

Section I". Activités des gestionnaires de réseaux de chaleur ou de froid

Art. 4/1.1.1. La gestion d'un réseau de chaleur ou de froid comprend entre autres les taches suivantes :

1° la gestion et I'entretien et le développement, sous des conditions économiques, d'un réseau de chaleur ou de
froid sfir, fiable et efficace, tout en respectant I’environnement et 'efficacité énergétique du réseau de chaleur ou de
froid, et la responsabilité des services d’appui nécessaires y afférents ;

2° le maintien d"une capacité suffisante pour couvrir les besoins en chaleur ou en froid des clients de chaleur ou
de froid raccordés au réseau de chaleur ou de froid ;

3° la réparation, l'entretien préventif, le remplacement et I'amélioration de son réseau de chaleur ou de froid et des
installations associées ;

4° ]a réparation d’interruptions et de pannes dans l’alimentation de chaleur ou de froid via son réseau ;
5° la rédaction, la conservation et la mise a disposition des plans de son réseau de chaleur ou de froid ;

6° le raccordement, le scellement, le débranchement et le rebranchement d’installations a son réseau de chaleur ou
de froid et I'augmentation de la capacité des raccordements a son réseau de chaleur ou de froid ;

7° I'autorisation d’acces a son réseau de chaleur ou de froid ;
8° la gestion du registre d’acces de son réseau de chaleur ou de froid ;

9° la mise a disposition, 'installation, I’activation, la désactivation, 1’entretien et la réparation de compteurs aux
points d’acces de son réseau de chaleur ou de froid ;

10° le relevé des compteurs aux points d’acces de son réseau de chaleur ou de froid, la détermination de l'injection
et du prélevement des producteurs de chaleur ou de froid et des clients de chaleur et de froid qui sont raccordés a son
réseau de chaleur ou de froid et le traitement et la conservation de ces données ;

11° la fourniture des données de mesurage et d’autres données nécessaires aux producteurs de chaleur, aux
fournisseurs de chaleur ou de froid, aux clients de chaleur ou de froid et au ” VREG ” ;

12° ]a détection active et le constat de toutes formes de fraude d’énergie et la prise de mesures pour prévenir la
fraude d’énergie.

Le Gouvernement flamand peut arréter des modalités pour les taches, visées a 'alinéa 1. Ces modalités peuvent
davantage préciser et concrétiser les taches des gestionnaires de réseaux de chaleur ou de froid.

Section II. Raccordement a un réseau de chaleur ou de froid

Art. 4/1.1.2. Chaque gestionnaire de réseaux de chaleur ou de froid publie les tarifs et conditions en vigueur pour
le raccordement a son réseau de chaleur ou de froid.

Section III. Accés a un réseau de chaleur ou de froid

Art. 4/1.1.3. Si le gestionnaire du réseau de chaleur ou de froid n’agit pas comme fournisseur d’énergie thermique,
il publie les tarifs en vigueur et les conditions sous lesquelles le titulaire d’acces a I’énergie thermique peut gagner acces
au réseau de chaleur ou de froid.

Section IV. Obligations de service public, imposées au gestionnaire du réseau de chaleur ou de froid

Art. 4/1.1.4. Le Gouvernement flamand peut imposer des obligations de service public aux gestionnaires des
réseaux de chaleur ou de froid en ce qui concerne leurs prestations de service en faveur des clients de chaleur ou de
froid et des demandeurs d’un raccordement a leur réseau de chaleur ou de froid.

Ces obligations de service public peuvent entre autres concerner :

1° la fourniture d’informations et 1’éventuelle concertation préalable en cas d'une interruption des fournitures
d’énergie thermique en vue de I'aménagement, I'entretien et la réparation du réseau ;

2° les caractéristiques de l'énergie thermique fournie ;

3° les délais endéans lesquels les demandes de nouveaux raccordements et d’adaptations aux raccordements sont
traitées et exécutées ;

4° les délais endéans lesquels les plaintes et les demandes des clients de chaleur ou de froid sont traitées ;
5° la facturation aux clients de chaleur ou de froid ;

6° la fourniture d’informations aux clients de chaleur ou de froid et aux demandeurs d’un raccordement au réseau
de chaleur ou de froid ;

7° le traitement de plaintes de clients de chaleur ou de froid et de demandeurs d"un raccordement au réseau de
chaleur ou de froid.

Art. 4/1.1.5. Le Gouvernement flamand peut imposer des obligations de service public aux gestionnaires de
réseaux de chaleur ou de froid en ce qui concerne leur prestation de service aux fournisseurs de chaleur ou de froid qui
ont accés a leur réseau de chaleur ou de froid, ou aux personnes qui ont désigné les fournisseurs de chaleur ou de froid.

Les obligations de service public peuvent entre autres concerner les délais endéans lesquels le gestionnaire de
chaleur ou de froid remet les données de mesurage et de raccordement des clients du fournisseur de chaleur ou de froid
aux fournisseurs de chaleur ou de froid ou aux personnes qui ont désigné les fournisseurs de chaleur ou de froid.

Art. 4/1.1.6. Le Gouvernement flamand peut imposer des obligations de service public supplémentaires aux
gestionnaires de réseaux, en sus des obligations de service public du présent décret, relatives a :

1° leurs investissements dans le réseau de chaleur ou de froid ;

2° la procédure a suivre par les gestionnaires de réseaux de chaleur ou de froid en cas de défaut de paiement par
le client de chaleur ou de froid ;

3° la prise de mesures d’ordre social ;
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Les communes et les centres publics d’action sociale soutiennent les gestionnaires de réseaux de chaleur ou de froid
dans l'exécution des obligations de service public qui leur ont été imposées en vertu du présent décret ou de ses
modalités d’application. Le Gouvernement flamand détermine la forme de cette collaboration.

Section V. Prérogatives des gestionnaires de réseaux de chaleur ou de froid
Sous-section I'. Servitudes en faveur du gestionnaire du réseau

Art.4/1.1.7.§ 1¥". Les gestionnaires de réseaux de chaleur ou de froid jouissent du droit découlant d’une servitude
de :

1° couper les branches d’arbres trop proches des conduites de surface d'un réseau de chaleur ou de froid et
susceptibles de causer des dommages aux conduites ;

2° raccourcir les racines trop proches des conduites souterraines d"un réseau de chaleur ou de froid et susceptibles
de causer des dommages aux conduites ;

§ 2. Par dérogation au paragraphe 1°, 1° et 2°, le gestionnaire du réseau de chaleur ou de froid peut également
procéder a ’abattage des arbres et plantations existants si, pour des raisons de sécurité, le droit, visé au paragraphe 1,
1° et 2° ne suffit pas.

§ 3. Le Gouvernement flamand peut préciser pour chaque cas séparément s’il est dans l'intérét général du
gestionnaire du réseau de chaleur ou de froid de poser des canalisations d'un réseau de chaleur ou de froid au-dessus
ou en-dessous de terrains non batis privés et quelles en sont les conditions.

Le gestionnaire du réseau de chaleur ou de froid a dans ce cas le droit de poser les canalisations d'un réseau de
chaleur ou de froid au-dessus ou au-dessous de ces terrains, d’en assurer la surveillance et d’effectuer les travaux
nécessaires de maintien et de réparation.

§ 4. Les canalisations aménagées et les équipements associés restent la propriété du gestionnaire du réseau de
chaleur ou de froid. II est autorisé a effectuer tous les travaux conservatoires dans ce cadre.

§ 5. Sauf les cas d'urgence dans lesquels la sécurité est imminemment compromise, le droit de raccourcir des
racines ou de couper des branches d’arbres, visé au para%raphe 1°7,1° et 2° et le droit a I’abattage, visé au paragraphe 2,
sont subordonnés au refus explicite du propriétaire ou, le cas échéant, du gestionnaire domanial, fermier, locataire ou
d'un autre détenteur d'un droit réel sur le bien immobilier concerné de procéder lui-méme a la coupe, au
raccourcissement ou a l’abattage dans un délai raisonnable, ou au fait qu’il aurait laissé sans suite pendant un mois la
demande du gestionnaire du réseau de chaleur ou de froid d’y procéder. Dans ces cas, le gestionnaire du réseau de
chaleur ou de froid peut procéder au raccourcissement, a la coupe ou a l'abattage aux frais du propriétaire. Si le
gestionnaire du réseau de chaleur ou de froid procéde a la coupe, au raccourcissement ou a I'abattage pour des motifs
urgents, ces travaux sont aux frais du gestionnaire du réseau lui-méme.

Sauf les cas d'urgence dans lesquels la sécurité est imminemment compromise, les travaux visés aux
paragraphe 1°" a 3 inclus, ne peuvent étre commencés par le gestionnaire du réseau de chaleur ou de froid qu’aprés une
notification directe et préalable par lettre recommandée aux propriétaires, locataires, fermiers et au gestionnaire
domanial concernés et a tout autre détenteur d'un droit réel sur le bien immobilier concerné. La notification a lieu au
moins deux mois avant le début prévu des travaux.

Le Gouvernement flamand peut préciser les regles de la procédure a suivre lors de la mise en oeuvre de ces droits.

Art. 4/1.1.8. § 1. Si les arbres et plantations existants sont abattus, comme visé a l'article 4/1.1.7, § 2, le
gestionnaire du réseau de chaleur et de froid est tenu de payer une indemnité unique au propriétaire en guise de
dédommagement pour compenser les arbres et plantations abattus et I'éventuelle moins-value du bien immobilier.

§ 2. Le Gouvernement flamand peut préciser les modalités de la procédure pour fixer la hauteur de I''indemnité.
§ 3. Si les parties ne parviennent pas a un arrangement a I’amiable, le différend est soumis au juge de paix.

Art. 4/1.1.9. L’exercice du droit, visé a l’article 4/1.1.7, par le gestionnaire du réseau de chaleur ou de froid, ne peut
faire obstacle au droit du propriétaire, fermier, gestionnaire domanial ou détenteur d’un droit réel sur le bien
immobilier concerné de cloturer, démolir, transformer, réparer ou construire.

Si le propriétaire, fermier, gestionnaire domanial ou le détenteur d"un droit réel désire exercer un droit, tel que visé
a l'alinéa premier, le gestionnaire du réseau de chaleur ou de froid est tenu d’enlever, de déplacer ou d’ajuster les
canalisations souterraines et les canalisations de surface, posées sur le terrain non bati, si elles entravent la mise en
oeuvre des droits, visés a 1'alinéa premier. Le propriétaire, fermier, gestionnaire domanial ou le détenteur d"un droit réel
sur le bien immobilier concerné remet cette demande au gestionnaire du réseau de chaleur ou de froid concerné au
moins six mois avant le début prévu des travaux.

Les cotits de I’enlevement, du déplacement ou de 1’ajustement sont a charge du gestionnaire du réseau de chaleur
ou de froid concerné.

Le gestionnaire du réseau de chaleur ou de froid concerné peut recouvrer ces cotits du propriétaire, du fermier, du
gestionnaire domanial ou du détenteur d"un droit réel, selon le cas, si celui-ci n’a pas encore commencé les travaux dans
un délai de trois ans aprés la demande d’enlévement, de déplacement ou d’ajustement.

Sous-section II. Expropriations par le gestionnaire du réseau de chaleur ou de froid

Art. 4/1.1.10. § 1". Les gestionnaires de réseaux de chaleur ou de froid qui y ont été autorisés par le Gouvernement
flamand, peuvent exproprier des biens immobiliers qui sont nécessaires a la réalisation directe de leur objectif, a
I'exception du domaine public régional, en leur propre nom et pour leur propre compte, conformément a la
réglementation relative a ’expropriation pour cause d’utilité publique.

Ces expropriations, visées dans 1’alinéa premier, seront dirigées en application de la procédure d’expropriation de
droit commun ou de la procédure en cas d'urgence.

§ 2. Par dérogation au paragraphe 1¢, le Gouvernement flamand peut accorder au gestionnaire du réseau de
chaleur ou de froid sur le domaine public régional des autorisations d’acces au domaine, des autorisations pour usage
privé ou des concessions domaniales par le biais du gestionnaire domanial désigné par lui ou par décret.

Sous-section III. Droit d’acces du gestionnaire du réseau de chaleur ou de froid a toutes les installations dont il a
le droit de propriété ou d'usage, et qui se trouvent dans I'établissement de 1'utilisateur du réseau

Art. 4/1.1.11. Le gestionnaire du réseau de chaleur ou de froid a un droit d’accés aux espaces ot I’échangeur de
chaleur et l'installation pour l'enregistrement de I'énergie thermique fournie ont été aménagés et sur lesquels il a le
droit de propriété ou d’usage, dans le cadre de travaux de raccordement, d’installation, de branchement, de controle
?u de relevé du compteur de 1’échangeur de chaleur et de l'installation pour I'enregistrement de 1’énergie thermique

ournie.
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L’utilisateur du réseau donne accés au gestionnaire du réseau de chaleur ou de froid sans délai, sur simple
demande orale et aprés une identification appropriée. ».

Sous-section IV. Utilisation de données personnelles par le gestionnaire du réseau de chaleur ou de froid

Art. 4/1.1.12. En vue d’une identification unique des usagers du réseau de chaleur ou de froid, les gestionnaires
de réseaux de chaleur ou de froid peuvent demander et utiliser le numéro d’entreprise, le numéro de registre national
ou le numéro dans le registre des étrangers.

Section VI. Utilisation du domaine public par le gestionnaire du réseau de chaleur ou de froid

Art. 4/1.1.13. § 1. Le gestionnaire du réseau de chaleur ou de froid a le droit d’utiliser le domaine public pour
I’'aménagement et I'entretien de canalisations au-dessus ou au-dessous du domaine public et les équipements y associés
s/il dispose d"une autorisation préalable d’acces au domaine, octroyée par le gestionnaire domanial. Les conditions que
le gestionnaire domanial estime utiles lors de I'octroi de I'autorisation d’acces au domaine s’appliquent dans ce cadre.

§ 2. Par dérogation a la procédure, visée au paragraphe 1°, la demande d'une autorisation d’acces au domaine est
jointe a la demande d'un permis d’urbanisme, si, pour les travaux envisagés, visés au paragraphe 1¢, tant une
autorisation d’accés au domaine qu'un permis d’urbanisme sont requis. Les deux demandes sont introduites ensemble
aupres de 'organisme administratif octroyant 1’autorisation.

L’organisme administratif octroyant ’autorisation demande a chaque gestionnaire domanial de domaines publics
sur lesquels traverse la trajectoire prévue ou sont planifiés les travaux, d’octroyer ou de refuser une autorisation d’acces
au domaine, telle que visée au paragraphe 1. Les gestionnaires domaniaux concernés par la demande, notifient leur
décision a 1’organisme administratif octroyant l’autorisation, en tenant compte des reglements suivants :

1° si la demande d’autorisation fait l'objet d'une enquéte publique, telle que visée au Code flamand de
I’Aménagement du Territoire du 15 mai 2009, 1'organisme administratif octroyant l'autorisation est informé de la
décision dans un délai de trente jours, prenant cours le jour aprés que I'enquéte publique a été cloturée ;

2° dans tous les autres cas 1'organisme administratif octroyant 1’autorisation est informé de la décision dans un
délai de trente jours prenant cours le jour apres la réception de la demande. Le gestionnaire domanial peut une seule
fois prolonger ce délai de quinze jours.

Si le gestionnaire domanial n’a pas pris de décision dans le délai visé a I'alinéa deux, la demande d’autorisation
d’accés au domaine est réputée accordée.

L’organisme administratif octroyant l’autorisation informe le demandeur des décisions relatives a 1’octroi des
autorisations d’accés au domaine et aux permis d'urbanisme par lettre recommandée ou par une autre forme d’envoi
sécurisé, tel que visé a l'article 1.1.2, 3° du Code flamand de I’Aménagement du Territoire du 15 mai 2009.

§ 3. Le Gouvernement flamand peut préciser les modalités des conditions & observer, de 1’établissement du dossier
et de la procédure a suivre.

Art. 4/1.1.14. Le gestionnaire domanial peut, pour des raisons d’intérét public, a tout moment ajouter des
conditions relatives a I'autorisation d’accés au domaine ou les adapter ou obliger le gestionnaire du réseau de chaleur
ou de froid d’enlever, de déplacer ou d’ajuster les canalisations souterraines ou de surface et les supports qui ont été
installés sur le domaine public. Le gestionnaire du réseau de chaleur ou de froid concerné y donne exécution dans un
délai raisonnable apres la réception de la demande y afférente.

Les cotits de I’enlevement, du déplacement ou de 1’ajustement sont a charge du gestionnaire du réseau de chaleur
ou de froid concerné.

Chapitre II. Prescriptions techniques afférentes a la gestion de réseaux de chaleur ou de froid
Section I'®. Reglements techniques

Art. 4/1.2.1. § 1¢". Le VREG peut, aprés une concertation préalable avec les parties intéressées, rédiger un projet
de réglement technique pour la gestion de réseaux de chaleur ou de froid. Ce projet de réglement est soumis pour
consultation aux acteurs du marché.

§ 2. Le réglement technique, visé au paragraphe 1°, peut, pour ce qui est de la gestion du, de l'acces et du
raccordement au réseau, contenir les dispositions suivantes entre autres :

1° les régles techniques et opérationnelles liées aux taches relevant de la gestion du réseau de chaleur ou de froid,
visées a l'article 4/1.1.1 ;

2° les obligations imposées aux producteurs de chaleur ou de froid, fournisseurs de chaleur ou de froid, clients de
chaleur ou de froid, demandeurs d’acces au réseau de chaleur ou de froid et aux demandeurs d’un raccordement au
réseau de chaleur ou de froid, permettant au gestionnaire du réseau de chaleur ou de froid de gérer son réseau de
chaleur ou de froid au mieux, y compris les exigences imposées a chaque fournisseur de chaleur ou de froid en Région
flamande ;

3° les regles s’appliquant a 1’échange de données entre les gestionnaires de réseaux de chaleur ou de froid, les
producteurs de chaleur ou de froid, les fournisseurs de chaleur ou de froid et les utilisateurs de chaud ou de froid ;

4° les regles imposées aux fournisseurs de chaleur et de froid et aux gestionnaires du réseau de chaleur et de froid
en cas de rotation de clients, de déménagements, de déménagement vers un nouveau logement ou un logement scellé,
scellement, débranchement, cessation d'un contrat de livraison, relevé et correction des compteurs, allocation et
réconciliation, y compris les décomptes financiers ;

5° les éventuelles regles d’exécution techniques applicables aux obligations de service public imposées aux
fournisseurs de chaleur ou de froid ou aux gestionnaires de réseaux de chaleur ou de froid en vertu du présent décret ;

6° les obligations d'information ou 'approbation préalable par le VREG des regles opérationnelles, des conditions
générales, contrats-type, formulaires et procédures qui sont utilisés par le gestionnaire du réseau de chaleur ou de froid
a l'égard des fournisseurs et des utilisateurs de chaleur ou de froid ;

7° la priorité qui doit, le cas échéant, étre donnée aux installations de cogénération de qualité et aux installations
de production de chaleur verte ;

8° I'obligation pour les gestionnaires de réseaux de chaleur ou de froid de fournir des informations au VREG
relatives a I’évaluation du potentiel d’efficacité énergétique de l'infrastructure de leurs réseaux, en particulier sur le
plan de I'acheminement d’énergie thermique, de la gestion de la charge du réseau et de l'interopérabilité, ainsi que des
informations relatives au raccordement a des installations de génération d’énergie, y compris les possibilités d’acces
pour les micro-générateurs d’énergie.
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§ 3. Le reglement technique, visé au paragraphe 1°, est soumis a l'approbation du Gouvernement flamand.
L’éventuelle décision de non-approbation est communiquée sans délai au VREG qui, tenant compte des remarques du
Gouvernement flamand, apporte les adaptations demandées. Ensuite le reglement technique est a nouveau soumis a
I'approbation du Gouvernement flamand.

Les réglements techniques n’entrent en vigueur qu’apres leur publication au Moniteur belge.

Section II. Chauffage et refroidissement ou production d’eau chaude d’un batiment par un réseau de chaleur ou
de froid ou par une source centrale desservant plusieurs batiments ou plusieurs usagers dans un seul batiment

Art. 4/1.2.2. § 1¢". Lorsque le chauffage, le refroidissement ou la production d’eau chaude d’un batiment sont
fournis par un réseau de chaleur ou de froid ou par une source centrale approvisionnant plusieurs batiments, un
compteur de chaleur ou un compteur d’eau chaude est installé a ’endroit de 1’échangeur de chaleur ou du point de
fourniture. Le Gouvernement flamand peut arréter les modalités et conditions relatives au chauffage, au refroidisse-
ment ou a la production d’eau chaude d'un batiment par un réseau de chaleur ou de froid ou par une source centrale
approvisionnant plusieurs batiments.

§ 2. Le Gouvernement flamand peut fixer les conditions auxquelles le gestionnaire du réseau de froid ou de chaleur
ou le gestionnaire d’une source centrale, qui approvisionne différents batiments ou différents usagers dans un seul
batiment, doit répondre pour pouvoir exploiter un tel réseau de chaleur ou de froid ou une source.

§ 3. Le gestionnaire du réseau de chaud ou de froid ou le gestionnaire d"une source centrale fournissant a différents
batiments ou a différents usagers au sein d'un méme immeuble, assure que des compteurs individuels de
consommation sont installés dans les immeubles d’appartements et les immeubles multifonctionnels équipés d'une
source centrale de chauffage ou de refroidissement ou approvisionnés a partir de son réseau de chaleur ou de froid ou
a partir de sa source centrale afin de pouvoir mesurer la consommation de chaleur ou de froid ou la consommation
d’eau chaude pour chaque unité.

Le Gouvernement flamand peut arréter des exceptions pour les cas dans lesquels il n’est pas rentable ou
techniquement possible d’installer de tels compteurs. Le Gouvernement flamand arréte les conditions auxquelles les
compteurs doivent satisfaire. Les parties qui, par le biais du présent décret et de ses dispositions d’exécution,
obtiennent acces aux données des compteurs, veillent a ce que la sécurité des données soit assurée en tout temps, et
qu'il soit satisfait a la législation relative a la protection de la vie privée.

Le Gouvernement flamand peut arréter des modalités relatives au calcul transparent et exact de la consommation
individuelle et pour la répartition des frais liés a la consommation thermique ou la consommation d’eau chaude pour :

1° I'approvisionnement en eau chaude destinée aux besoins domestiques ;

2° la chaleur en provenance de l'installation du batiment pour le chauffage des zones communes ;
3° le chauffage des appartements.

Chapitre III. La fourniture d’énergie thermique via un réseau de chaleur ou de froid

Section I"®. La fourniture d’énergie thermique via un réseau de chaleur ou de froid

Art. 4/1.3.1. Le fournisseur d’énergie thermique via un réseau de chaleur ou de froid effectue les taches suivantes,
entre autres :

1° la fourniture d’énergie thermique ;
2° la facturation pour la fourniture d’énergie thermique et pour 'utilisation du réseau de chaleur ou de froid ;

3° la surveillance de 1’équilibre entre l'injection d’énergie thermique par les producteurs de chaleur avec qui il a
conclu un accord et le préléevement de chaleur ou de froid par ses clients d’énergie thermique ;

3° la fourniture d’information ;
4° le traitement de plaintes de ses clients ;

5° la prise de mesures de nature sociale, comme des mesures de protection en cas de mauvais paiement et en cas
de résiliation du contrat de fourniture.

Le Gouvernement flamand peut arréter des modalités pour les taches, visées a 'alinéa 1. Ces modalités peuvent
préciser et concrétiser les taches des fournisseurs d’énergie thermique.

Section II. Obligations de service public, imposées aux fournisseurs de chaleur ou de froid

Art. 4/1.3.2. Le Gouvernement flamand peut imposer des obligations de service public a tout fournisseur
fournissant de l'énergie thermique a des clients de chaleur ou de froid en Région flamande via un réseau de chaleur
ou de froid, en ce qui concerne :

1° la facturation de la consommation d’énergie thermique ;
2° la fourniture d’information ;
3° le traitement de plaintes de ses clients ;

4° ]la prise de mesures de nature sociale, comme des mesures de protection en cas de mauvais paiement et en cas
de résiliation du contrat de fourniture . ».

Art. 15. Alarticle 5.1.2, inséré par le décret du 24 février 2017, les modifications suivantes sont apportées :
1° entre les alinéas premier et deux, il est inséré un alinéa, rédigé comme suit :

” Sans préjudice de 1’application des dispositions de 1’article 6.2.2, le gestionnaire du réseau de chaleur ou de froid
peut arréter I’approvisionnement d’énergie thermique en vue d"une régularisation du raccordement ou de 'installation
de mesurage par 1'usager du réseau de chaleur ou de froid si de la fraude a 1’énergie par l'usager du réseau de chaleur
ou de froid, telle que visée a l'article 1.1.3, 40°/1, a), b), c) et d) est constatée. ” ;

2° dans l'alinéa deux, qui est devenu 1’alinéa trois, le membre de phrase ” et les gestionnaire du réseau de chaleur
ou de froid ” est inséré apres les mots ” gestionnaire de réseau ” et le mot ” afin ” ;

3° dans l’alinéa deux, qui est devenu l'alinéa trois, le membre de phrase ”, de 'utilisateur du réseau de chaleur
ou de froid ” est inséré apres les mots ” I'utilisateur du réseau ”.
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Art. 16. A T'article 5.1.3 du méme arrété, inséré par le décret du 24 février 2017, dont le texte actuel formera le
paragraphe 1%, il est ajouté un paragraphe 2, rédigé comme suit:

« § 2. Sans préjudice de l'application des dispositions de la loi du 7 juin 1994 modifiant 1'arrété royal du
31 mai 1933 concernant les déclarations a faire en matiére de subventions, indemnités et allocations de toute nature, qui
sont, en tout ou en partie, a charge de 1’Etat, le gestionnaire du réseau de chaleur ou de froid peut suspendre, arréter
ou recouvrer la paiement d’indemnités et de primes qui ont été instaurées en exécution des titres VII et VIII du présent
décret, lorsque de la fraude a I'énergie, telle que visée a 'article 1.1.3, 40°/1, f) est constatée.

Les frais pris en charge par le gestionnaire du réseau de chaleur ou de froid pour annuler la fraude a 1’énergie, visée
a l'article 1.1.3, 40°/1, f) et les frais de la suspension, de I'arrét ou du recouvrement et les intéréts sont a charge de
l'utilisateur du réseau de chaleur ou de froid concerné. Le gestionnaire du réseau de chaleur ou de froid ou son
mandataire récupérera ces frais directement aupres de 'utilisateur du réseau de chaleur ou de froid.”.

Art. 17. Alarticle 5.1.4 du méme décret, inséré par le décret du 24 février 2017, les modifications suivantes sont
apportées :

ans l’alinéa premier, le membre de phrase ” et les gestionnaires du réseau de chaleur ou de froi est inséré
1°d I'al 1 bre de ph " et | t d de chal de froid ” est
apres les mots ” gestionnaires de réseau ” et devant le mot ” peuvent ”;

2° dans l'alinéa premier, le membre de phrase « a l'article 4.1.6 » est remplacé par le membre de phrase « a
I’article 4.1.6 ou a l'article 4 /1.1.1 » ;

3° dans I'alinéa deux, le membre de phrase ” et les gestionnaires du réseau de chaleur ou de froid ” est inséré apres
les mots ” gestionnaires de réseau ” et devant les mots ” qui utilisent ” ;

4° dans 'alinéa trois, le membre de phrase ” et les gestionnaires du réseau de chaleur ou de froid ” est inséré apres
les mots ” gestionnaires de réseau ” et devant les mots ” sont responsables ” ;

5° dans l'alinéa quatre, le membre de phrase ” et les gestionnaires du réseau de chaleur ou de froid ” est inséré apres
les mots ” gestionnaires de réseau ” et devant les mots ” pour ce qui concerne le traitement des données ”.

Art. 18. Au titre VI du méme décret, modifié en dernier lieu par le décret du 24 février 2017, les articles 6.1.1 a2 6.1.3
sont groupés dans un chapitre I*", rédigé comme suit :

” Chapitre I**. Mesures sociales en matiére d’énergie pour des clients domestiques d’électricité ou de gaz naturel ”.

Art. 19. Au titre VI du méme décret, modifié en dernier lieu par le décret du 24 février 2017, il est ajouté un
chapitre II, constitué des articles 6.2.1 a 6.2.3 inclus et rédigé comme suit :

« Chapitre II. Mesures sociales en matiére d’énergie pour des clients domestiques d’énergie thermique

Art. 6.2.1. Sauf dans les cas, visés a l'article 6.2.2, tout client domestique d’énergie thermique via un réseau de
chaleur ou de froid a droit a la fourniture ininterrompue d’énergie thermique. Les frais pour la fourniture d’énergie
thermique sont toujours a charge du client domestique d’énergie thermique.

Art. 6.2.2. § 1°". Le gestionnaire du réseau de chaleur ou de froid ne peut débrancher la fourniture d’énergie
thermique que dans les cas suivants :

1° en cas de menace immédiate pour la sécurité, tant que cette situation perdure ;
2° dans une habitation inoccupée, apres avoir suivi la procédure fixée par le Gouvernement flamand ;

3° en cas de fraude du client domestique d’énergie thermique, aprés avoir suivi la procédure fixée par le
Gouvernement flamand ;

4° lorsque le client domestique d’énergie thermique n’est pas un mauvais payeur et qu'il refuse de conclure un
contrat de fourniture, apres avoir suivi une procédure fixée par le Gouvernement flamand ;

5° lorsque le client domestique d’énergie thermique refuse au gestionnaire du réseau de chaleur ou de froid 1’acces
a l'espace ou l’échangeur de chaleur et I'installation pour l'enregistrement de I'énergie thermique fournie ont été
aménaggés et sur lesquels il a le droit de propriété ou d'usage, dans le cadre de travaux de raccordement, d’installation,
de branchement, de controle ou de relevé du compteur de l'échangeur de chaleur et de l'installation pour
I'enregistrement de 1'énergie thermique fournie ;

6° lorsque le client domestique d’énergie thermique refuse de conclure un plan de paiement ou lorsqu’il ne respecte
pas le plan de paiement conclu, aux conditions fixées par le Gouvernement flamand et apres avoir suivi la procédure
fixée par le Gouvernement flamand ;

7° lorsque le contrat de fourniture du client domestique d’énergie thermique a été résilié pour une autre raison que
le mauvais paiement et lorsque le client domestique d’énergie thermique n’a pas conclu de contrat de fourniture dans
le délai fixé par le Gouvernement flamand, sauf si le client concerné d’énergie thermique peut prouver qu’il n’a pas pu
conclure de contrat de fourniture ;

Dans les cas visés a l'alinéa premier, 5°, 6° et 7°, le débranchement ne peut étre effectué qu’apres avis de la
commission consultative locale.

Dans les cas visés a l'alinéa premier, 5°, 6° et 7°, le Gouvernement flamand peut limiter ou interdire le
débranchement de la fourniture d’énergie thermique pendant certaines périodes.

Le gestionnaire du réseau de chaleur ou de froid ne peut déroger a I’avis de la commission consultative locale qu’a
I'avantage du client domestique d’énergie thermique.

§ 2. Dans le cas, visé au paragraphe 1¢, alinéa premier, 1°, tous les frais liés au débranchement ou au
rebranchement du client domestique d’énergie thermique sont a charge du gestionnaire du réseau de chaleur ou de
froid, sauf si le gestionnaire du réseau de chaleur ou de froid peut prouver que la cause de l'insécurité peut étre
attribuée au client domestique d’énergie thermique ou au propriétaire de 1’habitation.

Dans les cas visés au paragraphe 1°, alinéa premier, 2°, tous les frais liés au débranchement et au rebranchement
de I'habitation sont a charge du propriétaire de I’habitation.

Dans les cas visés au paragraphe 1, alinéa premier, 3°, 4°, 5°, 6° et 7°, tous les frais liés au débranchement et au
rebranchement du client domestique d’énergie thermique sont a charge du client domestique.

Par dérogation aux alinéas précédents, les frais liés au rebranchement sont toujours a charge du gestionnaire du
réseau de chaleur ou de froid lorsqu’il s’avere que le client domestique d’énergie thermique a été débranché a tort.

§ 3. Le Gouvernement flamand fixe les conditions de rebranchement ainsi que les délais endéans lesquels le
rebranchement de la fourniture d’énergie thermique est effectué.”.
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Art. 6.2.3. Tous les frais liés a la résiliation du contrat de fourniture d’'un mauvais payeur par le fournisseur de
chaleur ou de froid sont a charge du fournisseur de chaleur ou de froid.

Art. 20. Alarticle 7.1.5, § 4 du méme décret, modifié par les décrets des 6 mai 2011, 8 juillet 2011, 13 juillet 2012 et
14 mars 2014, 'alinéa trois est abrogé.

Art. 21. Dans l'intitulé du titre VII, chapitre V du méme décret, modifié en dernier lieu par le décret du
24 février 2017, le membre de phrase ” et les gestionnaire de réseaux de chaleur ou de froid ” est inséré entre les mots
” gestionnaire de réseau ” et le mot ” visant ”.

Art. 22. Au titre VII, chapitre V du méme décret, modifié en dernier lieu par le décret du 24 février 2017, il est
ajouté un article 7.5.2, rédigé comme suit :

«Art. 7.5.2. Le Gouvernement flamand peut imposer des obligations de service public aux gestionnaires du réseau
de chaleur ou de froid pour des programmes visant a promouvoir l'utilisation rationnelle d’énergie et de sources
d’énergie renouvelables, des normes minimales en matiere d’utilisation rationnelle d’énergie aupres de leurs clients et
des investissements dans des installations de cogénération de qualité ou des installations pour la production de chaleur
verte. ~.

Art. 23. Au titre VII du méme décret, le chapitre VIII, constitué de 'article 7.8.1, est abrogé.

Art. 24. A l'article 12.2.1 du méme décret, modifié par le décret du 8 juillet 2011, les modifications suivantes sont
apportées :

1° dans l’alinéa premier, le membre de phrase ” gestionnaire d"un réseau de chaleur ou de froid, ” est inséré entre
les mot ” tout ” et devant le mot ” gestionnaire ” ;

2° le point 1° est remplacé par ce qui suit :

« 1° le prélevement et la consommation d’énergie par des catégories de clients d’électricité, de gaz naturel,
d’énergie thermique et d’autres sources d’énergie objectivement définies et leur profil de consommation ; ».

Art. 25. A larticle 13.1.2 du méme décret, modifié par les décrets des 8 juillet 2011, 14 mars 2014 et
27 novembre 2015, les modifications suivantes sont apportées :

1° le paragraphe 1" est remplacé par la disposition suivante :

«§1¢. Le VREG peut demander a un opérateur économique, a un propriétaire d’un réseau de chaleur ou de froid,
a un gestionnaire d'un réseau de chaleur ou de froid, a un producteur de chaleur qui n’est pas un autoproducteur, ou
a un fournisseur de chaleur ou de froid ou a leurs préposés, administrateurs, managers et membres du personnel les
données et informations nécessaires a I'exécution de ses taches et compétences, visées aux articles 3.1.3 et 3.1.4. 7 ;

2° au paragraphe 2, alinéa premier, le membre de phrase « titres IV, V, VI » est remplacé par le membre de phrase
« titres IV, IV/1, V, VI 7 ;

3° au paragraphe 2, alinéa deux, le membre de phrase ”, propriétaire du réseau de chaleur ou de froid, gestionnaire
du réseau de chaleur ou de froid, producteur de chaleur autre qu'un autoproducteur ou fournisseur de chaleur ou de

froid ” est inséré entre les mots ” partie du marché ” et les mots ” consulter sur place ”;

4° au paragraphe 3, alinéa premier, le membre de phrase “La partie du marché a laquelle ” est remplacé par le
membre de phrase “La partie du marché, propriétaire du réseau de chaleur ou de froid, gestionnaire du réseau de
chaleur ou de froid, producteur de chaleur autre qu'un autoproducteur ou fournisseur de chaleur ou de froid,
auxquels ”.

Art. 26. A l'article 13.3.1 du méme décret sont apportées les modifications suivantes :

1° au paragraphe 1°7, le membre de phrase « titres IV, V, VI » est remplacé par le membre de phrase « titres IV, IV /1
,V, VL7

2° au paragraphe 1, les mots ” réglements techniques ” sont remplacés par les mots ” réglements techniques et le
reglement technique applicable aux réseaux de chaleur ou de froid ”.

Art. 27. L'article 13.3.3 du méme décret, modifié par le décret du 8 juillet 2011, est remplacé par ce qui suit :

«Art. 13.3.3. Le VREG impose au gestionnaire du réseau ou au gestionnaire du réseau de chaleur ou de froid une
amende administrative qui ne peut pas étre inférieure a 1000 euros et ne pas étre supérieure a 1% du chiffre d’affaires
réalisé sur le marché flamand de I'énergie par le contrevenant pendant 1'exercice écoulé pour une infraction aux

obligations de service public, imposées sur la base de I'article 4.1.22, 2° a 4° inclus, et de l'article 4/1.1.6. ”.

Art. 28. Larticle 13.3.4 du méme décret est remplacé par ce qui suit :

« Art. 13.3.4. En cas de non-respect des délais pour le rebranchement de I’alimentation en courant électrique ou en
gaz naturel, pour l’alimentation en énergie thermique et le rebranchement du limiteur de puissance dans le compteur
a budget, le VREG impose au gestionnaire du réseau ou au gestionnaire du réseau de chaleur ou de froid une amende
administrative qui s’éleve a 1.000 euros par jour calendaire excédant le délai, visé a I'article 6.1.2, § 3 ou a l’article 6.2.2,
§ 3, sauf si le gestionnaire du réseau ou le gestionnaire du réseau de froid ou de chaleur peut démontrer que la cause
du dépassement du délai ne peut pas lui étre reprochée. ”.

Art. 29. Au titre XIII, chapitre III, section III du méme décret, il est ajouté un article 13.3.4/1, rédigé comme suit :

« Art. 13.34/1. Le VREG impose au fournisseur ou au fournisseur de chaleur ou de froid une amende
administrative qui ne peut pas étre inférieure a 1000 euros et ne pas étre supérieure a 1% du chiffre d’affaires réalisé
sur le marché flamand de 1’énergie par le contrevenant pendant I'exercice écoulé pour une infraction aux obligations
de service public, imposées sur la base de l'article 4.3.2, 4°, ou de l'article 4/1.3.2, 4°. ”.

CHAPITRE 4. — Modifications du Code judiciaire

Art. 30. A larticle 591 du Code judiciaire sont apportées les modifications suivantes :

1° au point 23°, le membre de phrase « a I’article 4.1.23 » est remplacé par le membre de phrase « a l'article 4.1.23
et a l'article 4/1.1.7 » ;

2° au point 24°, le membre de phrase « aux articles 4.1.24 et 4.1.25 » est remplacé par le membre de phrase « a
l’article 4.1.24, a 'article 4.1.25, a ’article 4/1.1.8 et a 'article 4/1.1.9 » .
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CHAPITRE 5. — Disposition finale

Art. 31. Le présent décret entre en vigueur a une date a fixer par le Gouvernement flamand.
Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Bruxelles, le 10 mars 2017.

Le Ministre-président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

Le Ministre flamand du Budget, des Finances et de ’Energie,
B. TOMMELEIN

Note

(1) Session 2016-2017

Document - Projet de décret : 1056 — N°. 1.
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Texte adopté en séance pléniere : 1056 — N°. 4.

Annales - Discussion et adoption : Séance du 22 février 2017.

VLAAMSE OVERHEID
[C - 2017/30207]

30 APRIL 2015. — Besluit van de Vlaamse Regering tot toekenning van de codrdinatieopdracht van het onderwijs
aan gedetineerden in de Vlaamse en Brusselse gevangenissen en opheffingsbepalingen inzake de consortia
volwassenenonderwijs

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 19 december 2014 houdende diverse bepalingen onderwijs, artikel 52;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister bevoegd voor de begroting, gegeven op 29 april 2015;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973, artikel 3, § 1;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het voor de continuiteit van de onderwijsverstrekking, aangezien de consortia deze taak niet
meer uitoefenen vanaf 1 mei 2015, noodzakelijk is om onverwijld een alternatieve aanbieder aan te duiden;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 11, 1°, en artikel 20, 21, 22, 24, 27, 28 en 31 van het decreet van 19 december 2014 houdende
diverse bepalingen onderwijs treden in werking op 1 mei 2015.

Artikel 29 van hetzelfde decreet treedt in werking op 1 januari 2016.

Art. 2. Voor de uitvoering van de opdracht vermeld in artikel 72octies, § 1, van het decreet van 15 juni 2007
betreffende het volwassenenonderwijs en overeenkomstig de voorwaarden opgenomen in artikel 72octies, § 2, van
voormeld decreet, sluit de Vlaamse Regering een subsidieovereenkomst met het Vlaams Ondersteuningscentrum voor
het Volwassenenonderwijs (VOCVO).

Het Vlaams Ondersteuningscentrum voor het Volwassenenonderwijs (VOCVO) werkt voor deze opdracht samen
met de pedagogische begeleidingsdiensten die een subsidie ontvangen op basis van artikel 28 van het decreet van
8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van onderwijs en de Federatie Centra voor Basiseducatie.

De subsidie van 800.000 euro wordt aangerekend op begrotingsartikel FDO-1IFFE2AE-WT van de algemene
uitgavenbegroting van de Vlaamse Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2015.

Art. 3. De subsidie voor de uitvoering van deze opdracht wordt als volgt uitbetaald op het bankrekeningnum-
mer BE44 0682 1258 7045, BIC GKCC BEBB:

1° een eerste schijf van 80 percent wordt uitbetaald uiterlijk op 1 maart;

2° het saldo van 20 percent wordt uitbetaald, nadat het jaarverslag en het financieel rapport, zoals vermeld in
artikel 72octies § 1, 5°, is overgemaakt aan de afdeling volwassenenonderwijs van het Agentschap voor Hoger
Onderwijs Volwassenenonderwijs en Studietoelagen.

Art. 4. § 1. In het begrotingsjaar 2015 wordt acht twaalfden van de subsidie toegekend aan het Vlaams
Ondersteuningscentrum voor het Volwassenenonderwijs.

§ 2. In afwijking van artikel 3, 1°, wordt de eerste schijf in het begrotingsjaar 2015 uiterlijk op 1 juni uitbetaald.
Art. 5. Dit besluit treedt in werking op 1 mei 2015.
Art. 6. De Vlaamse minister, bevoegd voor onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 30 april 2015.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Onderwijs,
H. CREVITS



